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Sch - lom al - gj-chem. He-we-nu scha-lom, scha-lom, scha-lom al - gj-chem.
Deutsch Englisch
Wir wollen Frieden fur alle, May there be peace in the world...
wir wollen Frieden fir alle, peace, peace, peace, peace
wir wollen Frieden fir alle, I rth i
wir wollen Frieden, Frieden, all over the worid.
Frieden fur die Welt.
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lom! Le hit-ra - ot, le hit- ra - ot, sha - lom, sha - lom.

Shalom chaverim, shalom chaverim! Shalom, shalom!
Le hitraot, le hitraot, shalom, shalom.
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Stay with me, re - main here with me, watch---ing and
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Nach dieser Er-de wa-re da kei-ne, die eines Men-schen Woh-nung war’,
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Da-rum, Men-schen, ach-tet und trach-tet, dass sie es bleibt
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Wem denn wia-re sie ein Denk-mal, wenn sie still die Sonn’' um-treibt?
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EINSAM BIST DU KIEIN (Kanon)
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MEinsom warden wir Anwolk des Le-ben - di-gen
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Herrn, sei pe - lo - bet der Na me des Herrn.
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He - jol  Spann den Wa-gen an,  denn der Wind treibt Re-gen ii- bers Land!
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Hol die gold-nen Gar - ben, hol die gold-nen Gar - ben!

Hejo, leistet Widerstand, gegen das Atomkraftwerk im Land!
Schlieft Euch fest zusammen, schlieft Euch fest zusammen.
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| Gloria, gloria (canon)
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i Holz auf Jesu Schul-ter, von der Welt ver-flucht,
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ward zum Baum des Le- bens und bringt zu - e Frucht
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Kyri -e e- lei - son, sich, wo-hin wir gehn.
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Ruf uns aus den To-ten, laB - uns '-'a.ull' - er -stehn.

2. Wollen wir Gott bitten, / daBl auf unsrer Fahrt f Friedc unsre
Herzen [/ und die Welt bewahrt. / Kyrie eleison .

3. Denn die Erde klagt uns / an bei.Tag und Nacht. fDoch der
Himmel sagt uns: / Alles ist vollbracht! | Kyrie cleison .

4. Wollen wir Gott loben: / leben wir im Licht. / Streng ist seine
Giile, / gnidig sein Gerichit. [ Kyric eleison . . .

5. Denn die Erde jagl uns / auf den Abgrund zu. [ Doch der
Himmel fragt uns: / Warum zweifelst du? [ Kyrie.elcison . . .

6. 1art aul deiner Schuiter / lag das Kreuz, o llerr, / ward zum
Baum des Lebens, / ist von Friichien schwer. / Kyrie eleison . . .
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Du  hast uns, Herr, ge- ru- fen ynd  da-rum sind wir hier. Wir
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sind jetzt dei-ne Ga-ste und dan- ken dir, wir sind jetzt deine
Am . Gm! Dm
. =4 :
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Ga- ste und daln- ken dir.

2. Du legst uns deine Worte und deine Taten vor. Herr, 6ffne unsre Herzen und unser Ohr,
3. Herr, sammle die Gedanken und schick uns deinen Geist, der uns das Horen lehrt und Ge-
horchen heifit, |

(gleiche Melodie)

1. Du hast uns, Herr, gerufen, und darum sind wir hier.
Wir waren deine Giste und danken dir.

2. #denn wir jetzt weitergehen, dann sind wir nicht alle
Du hast uns, Herr, versprochen, bei uns zu sein.

3. Wir nehmen deine Worte und Tatgn mit nach Haus
und richten unser Leben nach déinem aus.

4. Du hast mit deinem Leben gezeigt, was Liebe ist,
Bleib bei uns heut' und morgen, lerr Jesus Christ.
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Aus-gangund Ein- gang, .!m-fang und En - de
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lic - gen bei  dir, Henr, filll du uns die Hin - de,
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Der Mond ist aufgegangen
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I. Der Mond ist auf-ge - gan - gen, die gold-nen Stern-lein
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pran - gen am Him-mel hell und klar; der
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Wald steht schwarz und

schwei-get, und

aus den Wie-sen
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stei - pet der wei - Be  Ne - bel wun - der - bar.

2  Wie ist die Welt so stille
und in der Dammrung Hille
so traulich und so hold,
als eine stille Kammer,
wo ihr des Tages Jammer
verschlafen und vergessen sollt!

Seht ihr den Mond dort stehen?
Er ist nur halb zu sehen,

und ist doch rund und schoén!

So sind wohl manche Sachen,
die wir getrost verlachen,

weil unsre Augen sie nicht sehen.

Wir stolze Menschenkinder

sind eitel arme Sinder

und wissen gar nicht viel;

wir spinnen Luftgespinste

und suchen viele Kiinste

und kommen weiter von dem Ziel.

5 Gott, laB dein Heil uns schauen,
auf nichts Verganglichs trauen,
nicht Eitelkeit uns freun;
laB und einfaltig werden
und vor dir hier auf Erden
wie Kinder fromm und fréhlich sein!

6 Wollst endlich sonder Gramen
Aus dieser Welt uns nehmen
Durch einen sanften Tod!

Und, wenn du uns genommen,
LaB uns in Himmel kommen,
Du unser Herr und unser Gott!

So legt euch denn ihr Brider

in Gottes Namen nieder.

Kalt ist der Abendhauch.

Verschon uns, Gott, mit Strafen

und laB uns ruhig schiafen

und unsern kranken Nachbarn auch.
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Taxt, Melodie und Satz: Fritz Baltruweit

; £ Am Dm 7 EBb
.  — il
S e e : ===
ca.f i r | : 2 s 1% ks
o S ! T |
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1. Se - lig seid ihr, wenn ihr ein-fach lebt.

2. Se - lig seid ihr, wenn ihr lie-ben lernt.

4, Se - lig seid ihr wenn ihr Frie-den macht.
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Se - lig seid ihr, wenn ihr Las-ten tragt.
| Se - lig seid ihr, wenn ihr GO - te  wagt.

Se - lig seid ihr, wenn ihr Un-recht spirt.
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3.5¢ - lig seid ihr, wenn ihr Lei-den merkt.
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Se lig seid ihr, ij ihr ehr-lich bleibt
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Text (nach Mt 5,3-10): Friedrich Karl Barth, Peter Horst

Musik: Peter Janssens

© Peter Janssens Musik Verlag, Telgte-Westfalen
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Brich mit den Hungrigen Dein Brot
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Brich mit den Hung-n-gen demn Brot,
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smg mut den Trau-n- gen emn Lied,
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tedl m:t 1 Em sa-men dcm Haus

-

2. Such mit den Fertigen ein Ziel, brich mit den Hungrigen dein
Brot, sprich mit den Sprachlosen ein Wort, sing mit den
Traurigen ein Lied.

3. Teil mit den Einsamen dein Haus, such mit den Fertigen ein
Ziel, brich mit den Hungrigen dein Brot, sprich mit den
Sprachlosen ein Wort.

4. Sing mit den Traurigen ein Lied, teil mit den Einsamen dein
Haus, such mit den Fertigen ein Ziel. brich mit den Hungrigen
dein Brot.

5. Sprich mit den Sprachlosen ein Wort, sing mit den Traurigen

ein Lied, teil mit den Einsamen dein Haus, such mit den
Fertigen ein Ziel.
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Komm, bauein Haus, das uns beschitzt, pflanz  ei- nen
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Baum der Schatten wirft, und be- schrei- be den Himmel, der uns
6 H/ Em C D, ., G
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bloht, * und be- schrei- be den Himmel, der uns bight.
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1. Lagv'r& le Tie-re einins Haus und fittre sie
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bei unserm Baum, lLE siedort mun- ter pie  len,
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WO kei-ner sie in Krei s&  sperrt, iaB sle dort fan- ge
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spie- len, wo der Him- mel bilht (von vorne)

2. Lad viele Kinder ein ins Haus, versammie sie bei unserm Baum, lal} sie dort frahlich tanzen,
wo keiner ihre Kreise stort, lal sie dort lange tanzen, wo der Himmel biGht.

Komm, bau ein. Haus ...

3. Lad viele Alte ein ins Haus, bewirte sie bei unserm Baum, |aR sie dort frei erzdhlen von Krei-
sen, die ihr Leben zog, laB sie dort lang erzéhlen, wo der Himmel bilht.

Komm, bau ein Haus ...

4. Komm wohn mit mir in diesemn Haus, begie mit mir diesen Baum, dann wird die Freude
wachsen, weil unser Leben Kraisa zieht, dann wird die Freude wachsen, wo der Himmel
et
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Refrain
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Kommt,wir pflan-zen den Hoff-nungs -baum!
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Komm1! Kommt! Kommt!
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Kommt!1)Die Wur-zeln, die .
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Wur-zeln, das sind Ge-dan-ken und Irau-me,die grei-fen, die
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wach-sen ge-gen den Fis-sturm die Angst. Der Baum, der nicht
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bricht, un-ter dem Goit wohnt,
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der Baum Firch- te - dich-
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nicht!

ﬁer Baum Furch-te

-dich nicht!

2. Komm, wir pflanzen den Hoffnungsbaum!
Kommt! Kommt! Kommt!
Die Aste, die Zweige, das sind Gespriich und Gebete-

die treiben, die steigen gegen den Wirrwind, die Angst. - Refrain

3. Kommt, wir pflanzen den Hoffnungsbaum!
Kommt! Kommt! Kommt!
Die Bliiten, die Blitter, das sind unser Lachen und Lieder -

die bliithen, die griinen gegen den Nachtwind, die Angst. - Refrain
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Qv bist o, wo Heusclien (ebew

A 1. C Am F G

s e St e
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£ 1. Du bist da, wo Men - schen” le' - ben,
2. Du bist da, wo Men - schen hof - fen,
3. Du bist da, wo Men -schen lie - ben,

4-8. Hal - le - lu - ja, hal -le - lu ja,

W2 C Am F G 3. € Am

b = gE e
¥
du bist da, wo Le - ben  ist; du bist da, wo
du bhist da, wo Hoff-nung ist; du bist da, wo
du bist da, wo Lie - be ist; du bist da, wo
hal - le - lu -ja, hal -le-lu- ja, hal -le- lu- ja,
F G 4.C Am F G
A e % \

e s e e e

3, T e i
Men-schen le - ben, du bist da,wo Le- ben ist.
Men-schen hof- fen, du bist da,wo Hoff-nung ist.
Men-schen lie - ben, du bist da,wo Lie -be  ist.

hal- le- lu

i,

hal -le -lu-ja,

hal - ledu- ja.

(o tin Heuscts Vertraven ibt

E GHm C¥m
%% I k —]
3, - t . e
1. Wo ein Mensch Ver - trau -en g_‘.lbt,__
2. We ein Mensch den an - dern sieht, _
3. Wo ¢in Mensch sich selbst ver - schenki
A ' B
i e -t _E T L
bt =
nicht nur an sich sel - ber denkt,
nicht nur sich und = sei - ne Welt,_
und * den al - ten  Weg ver- lifit.__
E  Gim Chm A 'pid 3
= —— — 1 =3
= 4 ! T s o et i AR
fillt ein Trop-fen von dem Re - gen.
filll ein Trop-fen von dem Re - gen,
_ S 1111 ein - Trop-fen von dem Re - gen,
E Gm Ckm 7 A BY E
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e
der ‘aus W@ - sten Gir - ten macht.
der aus Wi - sten Gir - ten macht.
der aus Wi - sten Gir - ten macht.
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. 1. Freunde, dal der Man- delzweig wie- der blihtund  treibt,

2, DaB das Le- ben nicht ver- ging,

’r'rj Fsu— viel Blut auch schreit,
=% gsich in Bli- ten

Wir ha-ben Got-tes

Spu-ren fest-ge-stellt

4. Freunde, daf der Man- del- zweig wiegt,
o A D Hm Hm G A D
LA == =
’ ey = = =
_ _ _ —— ¥ 5 v o
ist das nichtein Fin-ger- zeig, dal die Lie- be bleibt?
achtet die- ses nicht ge-ring in der. triibsten Zeit.
blei-be uns ein Fin-ger-zeig, wie das Le- ben  siegt.
40 Am Hm Hmyp G A Fi4 3 a
1T T — - —— —
] ! 1 T 1 T : | - =
== — ] o i
3. Tau-sen-de zer- stampft der Krieg, - ei- ne Welt ver- geht
D Fhm Hm Hm /p G Ey 3 43
1 _E_ L l'l"l N = L i 1 s '%
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Doch des Le-bens  Bli- ten-sieg _ leicht im Win-de weht. -
éﬁ,‘: : —] —— — —
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auf un-sern Men-schen - stra-Ren,

—

P—

—_—— J .
. " * & o
Hoff-nung. die wir fast ver - ga-Ren.

g
in der kal-ten Welt,

ESSeEE

Lie-be und Wir-me

=i F_.._ ' ] p— — . — — ] - - o—
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Zeichen und Wun-der  sa-hen wir ge-schehn in langst ver-gang-nen Ta-gen,
EEESSSESCSETEE ST =SSt E s
¢ o v

gehn, uns durch das Le-ben tra-gen.

Gott wird auch un-sre  We ge

2. Blihende Baume haben wir gesehn, wo niemand sie vermutet, Sklaven, die
durch das Wasser gehen, das die Herren Uberflutet. Zeichen und Wunder haben

wir gesehen ...

3. Bettler und Lahme sahen wir beim Tanz, horten, wie Stumme sprachen; durch
tote Fensterhéhlen kam ein Glanz, Strahlen, die die Nacht durchbrachen. Zeichen

und Wunder ...
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- Go dﬂwn, Moses 2:27 3:1 + Vorsdnger )
Negrro - Spiritual

Refrain (Chorus): 8: Otto Kewfmann, * 1927

Verse
Leader (HSalol: . Charus: D. C.
b 5 1

T Eas ¥ T
Is - rael was in E - gypt - land:

Op - pressed  so - hard they could not  stand,
wThus spoke the Lord? bold Mo - ses said;

2. Wi not I'll smite your first-born  dead®,
+MNo  more shall they in bon-dage toil", i

; Let my peo-ple  go.

;hem come out  with . E - gypts spoil% : | ,_J ‘b X
African-American Spiritual
) & LR ] ] 1 )

e —a———e % . T H—a—e"
Kum- ba- wa, my Lord, Kum-ba-  va. Kum- ba- va,
e Se=——c———

. > o - -

Lord, Kum- ba- va Kum- ba- wva, myv Lord, Kum- ba-
.E I 1 |
@ : == . 4 = . b

ya. 0 Lord - Kuom- ba- ja.

1. Kumbaya, my Lord, Kumbaya. Kumbaya my Lord, Kumbaya.
Kumbaya, my Lord, Kumbaya, oh Lord, Kumbaya.

2. Someone’s singing, Lord, Kumbaya (3x), oh Lord Kumbaya.
3. Someone’s praying, Lord, Kumbaya (3x), oh Lord Kumbaya.
4. Someone’s crying, Lord, Kumbaya (3x), oh Lord Kumbaya.
5. Someone s sleeping, Lord, Kumbaya (3x), oh Lord Kumbaya.
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Nobody knows the trouble I've seen Spmtual
F Bl’ F
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Mobo-dy knows the trouble I've seen. Nobo-dy knows but Je-sus Nobo-dy knows the
F Drn F ) C . Bl’
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oh, yes, Lord! Some-times I'm almost down to the ground, oh, yes, Lord!

Nobody knows the trouble I've seen Nobody knows ...
Nobody knows but Jesus Now you may think that I don't know,
Mobody knows the trouble I've seen, Oh, ves, Lord!
Glory Hallehigjah! But I've had my troubles here helow,
Sometimes I'm up, sometimes I'm down Oh, yes, Lord!
Oh, ves, Lord!
Sometimes I'm almost down to the ground,
Oh, yes, Lord!
Nobody knows ... Nobody knows ...
One day when I was walkin’ along What makes old Satan hate me so?
Oh, ves, Lord! Oh, ves, Lord!
The sky opened up and love came down He had me once and had to let me go
Oh, yes, Lord! Oh, yes, Lord!

Nobody knows ...

I never shall forget that day,

Oh, yes, Lord!

When Jesus washed my sins away

Oh, yes, Lord!

F7

ﬁﬁ

T-3111 T-1Z11

Refrain:
|: Swing low, sweet chariot,
Comin' for to carry me home! :|

1. I looked over Jordan and what did I see,
Comin’ for to carry me homel

A band of angels camin’ after me,

Comin’ for to carry me homel

2, If you get there before I do,

Comin’ for to carry me home,

Jess tell my friends that I'm acomin’ teo,
Comin' for to carry me home.

3. I'm sometimes up and sometimes down,
Comin’ for to carry me home,

But still my soul feels heavenly bound
Comin’ for to carry me homel
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1. I've got peace like riv-er, I've got peace like a
2. I've got love like a river, I've got love like a
3.I've got joy like a riv~er, I've got joy like a
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riv-er, I've got peace like a riveer in my soul.
river, I've got love like a riveer in my soul.
riveer, I've got joy like a river in my soul.
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I've got riv-er in my soul.
I've got riv-er in my soul.
I've got riv-er in  my soul.
g | | | I
94 170 ﬂ
l

T
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1. Oh whenthe Saints— go mar-ching in,— oh whenthe
AT D 7
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Saints go mar-ching in,_ ohlord, I want to be in that
f) = k, ) A " L |
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num- ber, oh whenthe Saints go  mar-ching ]} P
2.

And when the stars begin to shine,
and when the stars begin to shine,
oh Lord, [ want to be in that number,
and when the stars begin to shine.

3.
And when the band begins to play :|

4,
When Gabriel blows in his horn :|

5.
And when the sun refuse to shine :|

El
And when they gather round the throne :|

7.
And when they crown Him King of Kings :|
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LABt TUNS

BROT BRECHEN

F B . g . F .
1 : o r\!. Y ?‘1 FT ]
1. LaBt uns Brot bre-chen und Gott dank-bar sein. LaBt uns
1. Let us break bread to - geth- er on our knees. Let us
F ta) G C ¢ L
1 1%
'B 1._ _H' H ri _'I!_T ) - :P
l - % ¥— _ :
Brot ‘bre - chen und Gott dank - bar sein. 1.—-3.'Wenn ich
break bread to - geth - er on our knees. 1.-3.When |
DY g
ancssa. w)
| » e e )
.._.*_._V.._.__PL__P PJ_ 1 h i i’l
knie - vOor dir frih am - Mor - gen im -
fall  down oﬁ my  knees with  my face to the
c? F B c? F
- 1 t T
[l T &
Son -nen -licht, dann, Herr, er - bar - me dich mein!
ri - sing -sun, 0] Lord, have mer - cy on me.

2. LaBt uns Wein trinken und -Gott ‘dankbar sein. LaBt uns Wein trinken und
Gott dankbar sein. Wenn ich knie vor dir. ..

3. LaBt uns Gott loben und ihm dankbar sein. Laﬁt uns Gott iohen und rhm -
dankbar sein. Wenn ich knie vor dir .

2. Let us drink wine tugether on our knees. Let us drink wine together on our
knees. When | fall down . : :

3. Let us praise God together on our knees. Let us prarse God tugather on our
‘knees. When | fall down .

Text und Melodie: Negm Spiritual. Obertragung aus dem Englischen; Dieter Travtwein 1975, Burckhardt-
haus-Verlag, Gelnhausen und ‘Berlin.
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G Em
e = e - =
L - L L L
oy == S=2 =

priesen, du hast die Weit er- schaffen, sei ge- priuu'rfi&:rm,llm-ndurdm.

==Scororss=s—see=co—o

sei ge- priesen fir Meer und Konti- nen-te, sei ge- prig-sen, denn du bist

-I;p

i
1
5

wun- der- bar, Herr! fvon worne)
lﬁdm&mww&mmmm&Tmﬁdg-
mﬁrmEuﬂSﬂMﬂm!SdM—mm&:tm,Haﬂ

3-mmmmmwmﬁm—mmﬁe&ﬂmm
ﬁm—mm&mwﬁm-mmmm.m
Laudato s ...
mﬁﬁummgﬁM—mmﬁum.m
Laudato s ...
LS&M—&:H{&WMS&M,“&“WMS&
gepriasen fir alle deine Tiere! Sei gepriesen — denn du bist wunderbar, Herrl
Lapdato s ...
Eﬁmmmh,ﬂlﬁﬁw%m-ﬂhﬂﬁdh
m&m&mmum&m—mmmmjﬂﬁ
Lavdato s ... -
T.?d@ﬁr~ﬂnﬂﬁﬂﬂuﬂpmﬁ5ﬁ“ﬁﬂmm
Sam*ﬁmmﬂmWSﬁm'—m:hhhm,Huﬂ
Laudsto s ... =

ro
l%m_—uhmnmﬁw'—:—uhﬁrnmﬁ
m—uudemSﬁm—hnﬁhhm,Huﬂ
lavdato s . .
9. Sex gepnesen, o Herr, fur Tod und Leben! Sei gepriesen — du 6ffnest uns die Zudamft! Se

iesen, in Ewigheit gepriesen. Sei gepriesen — denn du bist wunderbar, Herrl
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Halleluja

Melodie: Karen Lafferty (*1948)

Oberstimme
Fism G D G D A
Hal - e - ln - - ja, Hal - le - lu - ja,.—
Melodie , : " : :
Hal - le-lu-ja, Hal-le - lu, Hal-le-lu-ja, Hal - le-lu-ja, Hal-le-lu - ja.__
D Fiam G D G D A D
Hal . le . lu - - ja, Hal - e - ln - ja.
- 1 JI | 1 | = .
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Hal - le-lu-ja, Hal-le - lu, Hal-le-lu - ja, Hal - le-lu-ja, Hal-le - lu - ja.

1. Ihr seid das Volk, das der Herr sich ausersehen,
seid eines Sinnes und Geistes. Ihr seid getauft durch
den Geist zu einem Leib. Halleluja, Halleluja

2. Ihr seid das Licht in der Dunkelheit der Welt, ihr
seid das Salz fir die Erde. Denen , die suchen, macht
heil den schweren Wegq. Halleluja, Halleluja

3. Gehet nicht auf in den Sorgen dieser Welt, suchet
zuerst Gottes Herrschaft, und alles andre erhaltet ihr
dazu. Halleluja, Halleluja

4, Liebet einander, wie euch der Herr geliebt. Er
liebte euch bis zum Tode. Er hat den Tod ein fir
allemal besiegt. Halleluja, Halleluja

5. So wie die Koérner, auf den Feldern weit verstreut,
zu einem Brote geworden, so fuhrt der Herr die
zusammen, die er liebt. Halleluja, Halleluja
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1.Son - ne der Ge - rech tig - keit, ge - he auf zu un STer

2.Weck die to - te Chris ten - heit aus dem Schlaf der Si cher
; 3.Schau - e die Zer - tren - nung an, der sonst nie-mand weh - ren
v © ¥ = L

Zeit; brich in  Dei - ner Kir - che an, daB die Welt es

heit, daB sie  Dei - ne Stim - me  hirt, sich zu Dei - nem
) kann; samm - le, gro - Ber  Men - schen - hirt, al - les, was sich
4 . =
Im 1 I 1
" 1 J = - ]
v - > = FEs

se - hen kann. Er barm Dich, Herr.

Wort be kehrt. Er barm Dich, Herr.

hat ver - it Er - barm Dich, Herr.

4. Tu der Vilker Tiiren auf;

Deines Himmelreiches Lauf hemme keine List noch Macht.
Schaffe Licht in dunkler Nacht.

Erbarm Dich, Herr.

5. Gib den Boten Kraft und Mut, Glauben, Hoffnung, Liebesglut,

laB8 Du reiche Frucht aufgehn, wo sie unter Triinen sien,
Erbarm Dich, Herr.

6. Lall uns Deine Herrlichkeit sehen auch in dieser Zeit
und mit unsrer kleinen Kraft iiben gute Ritterschaft.
Erbarm Dich, Herr.

7. Lall uns eins sein, Jesu Chnist, wie Du mit dem Vater bist,
in Dir bleiben allezeit, heute wie in Ewigkeit.
Erbarm Dich. Herr.

8, Kraft, Lob, Ehr und Herrlichkeit sei dem Hochsten allezeit,

der, wie Er 1st dre1 in ein, uns in Thm 1Bt emnes sein.
Erbarm Dich, Herr.
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Text: Toblas Petzoldt © tvd Verlag, Dusseldort

Melodie: Bohmen 1467

[ /B Am’ un
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1. Frie dens we ge lass._. uns gehn.
2. Off - re uns Haus, Herz . und Mund.
3.Dei - ne Schrit - te sind sehr  grofi,
4. HO - re uns re Kla . > Een an,
Am’ Em7G Jamag? Em’
A= : e : [— 1
e e = e - - - e —
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Lass uns ste - tig wi . der - stehn
Mach uns dei ne Weis - heit kund.
wei . sen klar die Rich = tung uns.
das, was man nicht an - - dern kann.
Jariag? C/E
? = - I I T = 1
= 1 =¥ g 1 po T |
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al . lermn Hass und al - lem Meid,
Dass ich mu tig han deln kann,
Fol gen ist oft nicht 50 leicht.
Gib uns stets die Zu - ver - sicht,
Dm’ Em’ [ maj? (G TS} C
_ — — : e
3.?4’ — : —————— : : ——
e ¥ - >y - w “ > z >
al - lem Streit in die - ser Zeit. Gib Frie - den, Gott!
so  wie du es auch ge - tan. Sprich zu uns, Cott!
Schen - ke, dass die Kraft uns reicht. Be - gleit uns, Gott!
dass dein Licht das Dun - kel bricht. Gib Frie den, Gott!
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f Allein Gow in der Hoh sei Ehr und
| da-rum daf nun und nimmermehr uns
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Dank fir i - ne . Gna - de,
riik-ren  kann kein Scha - de.
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falln Gort ~ an uns hat; nun ist ngFricdohn
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Un - ter - laB, all Fehd har nun ein En
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} Ein Wohl-ge-

=

DT == e
1 T 1 T i 1
] o H-J——-"_-.'——'l'_——d-ﬂi-—luﬁj - ? . _r:_il
. Va-ter unser,der du bist im Him-mel, ge- hei-ligt werde dein Na- me, dein
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Reich komme, dein  Wil- le ge- sche-he, ge-hei- ligt wer-de dein Na-  me.

2 Wig im Himmel, so auch auf Erden, geheiligt ...
Lnser m‘;_;:i:.h Brot, Herr, gib uns heute, geheiligt .

3. Und. vergib uns unsere Schulden, geheiligt ..

wie auch wir vergeben unsern Schuldnern, gﬁhElllg’t
4. Und fuhr uns, Herr, nicht in Versuchung, gehe:llgt
sondern @rlgse uns von dem Bdsen, geheiligt ...

5. Denn dain ist das Reich und die Kraft, geheiligt ...
und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen. Geheiligt ...
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Verleih uns Frieden - gni - dig - lich,  Herr

== S e n—*—-i--—ﬂ#—ﬂ-—i:‘

Gott, zu  un - sern Zﬂttn. Es ist doch

ja kein andrer nichr, dcr fir uns: konnte  strei-
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ten, denn du, un-ser Gotr, al - lei - ne
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He’s got the whole world
D A7
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He's got the whole world in his hand, he's got the whole wide world
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in his hand, he's got the whole world in his hand, he's got the
g A e .
e e e e e iy
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whole world in his © ~ hand.

2. He's got the night and the day in his hand, he’s got the earth and the sky in his hand, he's
got the land apd the sea in his hand, he's got the whole world in his hand.

3. He's got the sun and the moon in his hand, he's got the wind and the rain in his hand, he's
got the springs and the falls in his hand, he’s got the whole world in his hand.

4. He's got the birds on the trees in his hand, he’s got the snakes and the bees in his hand,
he's got the flowers on the ground in his hand, he’s got the creatures in his hand.

5. He's got my father and my mother in his hand, he's got my brother and my sister in his
hand, he's got the tiny little baby in his hand, he's got the whole world in his hand.

6. He's got you and me brother in his hand, he's got you and me sister in his hand, he's got
you and me my friend in his hand, he has got you and me in his hand. s

Er halt die ganze Welt

1. Er hait die ganze Weit in seiner Hand, er halt die fganze waeite Welt in seiner Hand, er hélt die
ganze Welt in seiner Hand, er hélt die Welt in seiner Hand. {:
-2, Er hélt den Tag und die Nacht in seiner Hand, er hait die Erde und den Himmel in seiner

i Hand, er halt das Land und das Meer in seiner Hand, er hélt die Welt in seiner Hand.

! 3. Er halt die Sonne und den Mond in seiner Hand, er halt den Wind und den Regen in seiner
t Hand, er hélt den g_mllen Regenbogen in seiner Hand, er halt die Welt in seiner Hand.

i4. Er hélt die Baume und die Biische in seiner Hand, er halt die Tiere auf dem Felde in seiner
{Hand, er hélt die Vogel und die Blumen in seiner Hand, er halt die Welt in seiner Hand.

5. Er halt den Vater und die Mutter in seiner Hand, er halt den Bruder und die Schwester in
seiner Hand, er halt das siile kleine Baby in seiner Hand, er halt die Welt in seiner Hand.
6. Er hait auch.dich und mich, mein Bruder, in seiner Hand, er halt auch dich und mich, mein’

Schwester in seiner Hand, er hélt auch euch, meine Freunde, in seiner Harid, er halt die Welt
;n seiner Hand.
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We shall o- ver-  come, we shall o-ver- come,
c F G Am D G . o F .
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we shall o-ver- come some  day : Ch deep in my
c F G Am c F ¢ &’ c
o e e e e e e e |
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heart (I know that} | do be-  lieve: we shall o- ver- come some day.
2. We'll walk hand in hand [3x) ... some day, Oh, deep in my heart | do believe that we shal
‘pvercome some day, weitere Verse:
3. We are not afraid (3x} ... today - The LOId will See us through ..,
4. We shall live in peace (3x) ... = We're Onte victory ...

§, Truth will make us free (3x} ...
6. We shall brothers be (3x) ...
7. Black and white together (3x) ... (angbm:. devtsche Fassung‘-}

1. iWir werden auferstehn'
wir werden eines Tages auferstehnl
Oh, tief in meinem Herzen
glaube ich fest:
wir werden einmal auferstehnl!
2, Wir brechen dahin auf —_—
wir brechen heute dahin 15F v
3, Wir - gehu Hand in Hand N
- wir gehn einmal Hand in Hﬁﬂd s
Wir haben keine Aqgft .vo

wir haben heute keine Angst .
5. Wir werden alle frei se;;-...
wir werden(einmal)alle frei sein ...
6. Wir stehn nicht allEjn p—
wir stehn heute nicht allE}n “es
+, Wir_werde-n Briider BE}n e
wir werden einmal Briider ﬁa}n S
8, Wir werden Frieden haben ...

i i ages)Frieden haben ...
wir werden(eines Tages)Frieden n
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Die Antwort weild ganz allein der Wind
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Wie groQe Ber- ge von Geidgibt man aus fir Bom- ben, Ra-
Wie grole Wor- te macht heut mancher Mann, und ll!‘!- dert da
Wie groles Un-heil muR  erst noch ge- schehn, da-  mit sich die
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ke- ten und Tod? -mit  keai- ne Not?
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Menschheit be- sinnt? Die  Ant-wort, mein Freund, weil
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ganz al- lein der Wind, die  Ant-wort weil ganz al-leinder Wind.

2. Wie viele StraBen auf dieser Welt, sind StralRen voll Tranen und Leid? Wie viele Meere auf
dieser Welt, sind Meere der Traurigkeit? Wie viele Mutter sind lang schon allein, und warten,
und warten noch heut?

Die Antwort, mein Freund . ..

3. Wie viele Menschen sind heut’ noch nicht frei und wurden es so gerne sein? Wie viele Kin-
der geh'n abends zur Ruh’ und schiafen vor Hunger nicht ein? Wie viele Tréume erflehen wir
bei Nacht: Wann wird es bei uns anders sein?

Die Antwort, mein Freund ...

Blowin' in the Wind

1. How many roads must a man walk down, before you can call him a man? — Yes, 'n H
many seas must a white dove sail, before she sleeps in the sand? — Yes ‘'n how many times
must a cannonball fly, before they forever are banned?

The answer, my friend, is blowin’ in the wind, the answer is blowin’ in the wind.

2. How many times must a man look up before he can see the sky? — Yes, ‘'n how many ears
must one man have, before he can hear people cry? — Yes, 'n how many deaths will it take,
till he knows that so.many people have died?

The answer, my friend ...
3. How many years can a mountain exist, before it is washed to the sea? — Yes, 'n how many

years can some people exist, before they're allowed to be free? — Yes, 'n how many times
can a man turn bis head pretending he just doesn't see?

The answer, my friend . .

34



- Ermutigung

x Am Dm G C E
3 r— —<—T 'P. : o = ”
Ly > F 1 ¥ ot T T P
H £ r -—} i : 'ﬁ"‘" LB i_.. i _'t
L ! _ _ .
Du, lali'dich  nicht ver-har-ten in die-ser har-ten. Zeit,
Am . Dm i G c E .
M | 1 N | T 2
4 _d_'__!__,_ [ &l Pe—] - ] ~— p—
N L = 3 P H 5 T, AR
i ¥ T 4 I —I
3 ; W * ¥ 55 o e
. Die all- zu hart sind, brechen, die allzu spntz sind stechen und brechen ab so-
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gleich, und brechen ab so- - gleich,

2. Du, laR dich nicht verbittern in dieser bitt'ren Zeit. Die Herrschanden erzittern — sutzt du
erst hinter Gittern — doch nicht vor deinem Leid. P .

3. Du, 1aR dich nicht erschrecken in dieser Schreckanszeii; Das woll'n sie doch bezwecken,
dal wir die Watien strecken schon vor dem grofen Streit.

4. Du, laB dich nicht verbrauchen, gebrauche deine Zeit. Du kannst nicht untertauchen, du
hrauchst uns, und wir brauchen g'rad deine Heiterkeit.

5. Wir woll'n es nicht verschwmgen in dieser Schweigenszeit: Das Grin bric ht aus den Zwei-
gen! Wir woll'n das allen zeigen, dann wissen sie Bescheid.
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Lie-be ist nicht nur ein Wort, Lie-be, das sind Worte und Ta-ten Als
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Zeichen der Liebe ist Je-sus ge- bﬂ- ren, als ZEJ -chen der Llehe fiir diese Welt.

2. Freiheit'ist nicht nur ein Wort, Freiheit, das smd Warte und Taten Als Z Lelcnen der Freiheit
Ist Jesus gestorben, als Zeichen der Freiheit fur diese Welt.

3. Hoffnung ist nicht nur ein Wort, Hoffnung, das sind Worte und Taten. Als Zeichen der
Hoffnung ist Jesus lebendig, als Zeichen der Hoffnung fiir diese Welt.
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1. Gott gab uns A -tem, da - mit wir le - ben.
2. Gott gab uns Oh - ren, da- mit wir ho - ren.
3. Gott gab. uns Hin- de, da - mit wir han- deln.
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{1Er gab uns Au - gen, daB wir uns sehn.
2Er gab uns Wor - te, dall wir ver - stehn.
. 3Er gab uns Fi- Be, daB wir fest stehn.
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A Gott hat uns die - se Er - de ge - ge - ben,

1 Gott will nicht die - se Er - de zer - sto-ren.
3} Gott will mit uns die Er - de ver - vfran-de!n.
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v A daf” wir auf ihr die Zeit be - stehn.
2 Er schuf sie gut, -er schuf sie schon.

3 Wir kon-nen neu ins Le - ben gehn.
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v 4 Gott hat:uns die - se tr - de ge - ge - .ben,
1Gntl will nicht die - se Fr - de " zer - sto- ren.
3 Gott will mit uns die Er - de ver - wan -deln,
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2 Er schuf sie gut, er schuf sie schon.
Wir kon- nen neu ins = Le - ben gehn.
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Werken. Un-ser Le-ben seiein Fest, sowie heu- te an je-dem Tag.
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4. Ein je-der braucht sein Brot, sein’ Wein, und Frie - den
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Frie-den bei - sam - men  woh-nen! sam-men woh-nen!
2. Das eine Brot wichst auf vielen Halmen,
aus vielen Trauben wird der Wein.
Aus vielen Menschen entsteht Gemeinde,
. da lebt und stirbt man nicht allein.
:Seht, unser Gott ladt alle ein,
keiner soll verloren sein:
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Gott und die Menschen Hand. in Hand. s,
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Meain, Herr, dei- ne Lie- b ist wie Grasund  U- fer,
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wig Wind und Wei- te und wie ein Zu- haus.

2. Wir wollen Freiheit, um uns selbst zu finden, Freiheit, aus der man etwas machen kann.
Freiheit, die auch noch offen ist fur Traume, wo Baum und Blume Wurzeln schlagen kann,
Herr, deina Liebe ...

3. Und dennach sind da Mauern zwischen Menschen, und nur durch Gitter sehen wir uns an.
Unser versklavies Ich ist ein Gefangnis und ist gebaut aus Steinen unsrer Angst.
Herr, deine Liehe .

4. Herr, du bist H!\.hLEH Du nur kannst befreien, wenn du uns freisprichst, dann ist Freiheit
da. Frarheu sie gilt fur Menschen, Volker, Rassen, so weit wie deine Liebe uns ergreift.

Herr, deine Liebe .

Am Em Em - D G D Em  Am  Em
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Gott liebt die- w ft, und wirsindsein Ei- gen.  Wo- hin er unsstellt,
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sol- lenwires zei- gen:  Gott liebt diese Welt.

2. Gott liebt diese Welt. Er rief sie ins Leben. Gott ists, der erhdlt, was er selbst gegeben Gntt
gehort die Welt.

3. Gott liebt diese Welt. Feuerschein und Wolke und das heilge Zelt sagen seinem Volke: Gott
ist in der Welt.

4. Gott liebt diese Welt. thre Dunkelheiten hat er selbst erhellt. Im Zenit der Zeiten kam sein
Sohn zur Welt. -

5. Gott liebt diese Welt. Durch des thnes Sterben hat er uns bestellt, sein Reich zu ererben.
Gott erneut die Weit,

6. Gott liebt diese Welt. Er wird wiederkommen, wann es ihm gefilit, nicht nur fir die From-
men, nein, fir alle Welt,
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Herr, gib mir Mut zum Briicken bau-en, gib mir den Mut zum er- sten Schritt,
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lal mich auf deine . Bricken trau- en, und wenn ich gehe, gehst du mit,

2. Ich mochte gerne Briicken bauen, wo alie tiefe Graben sehn. Ich méchte iber Z3une
~schauen und Gber hohe Mauern gehn. :

“3. Ich mochte gerne Hande reichen, wo jemand harte Fauste balif. Ich suche unablassig Zei-
chen des Friedens zwischen jung und alt.

4. Ich mochte nicht zum Mond gelangen, jedoch zu meines Feindes Tir, Ich méchte keinen
Streit anfangen. Ob Friede wird, das liegt bei mir.

5. Ich mochte gerne wieder reden, wo vorher eisig
Schweigen war, und Blicke sollen nicht mehr toten,

und Neid und Gier fehl' ganz und gar.

6. wie 1. Strophe

: Dm C, g C C0m L Br (C :
+ 1I N B 1 | ! -
ﬁ'g'-;n 2 Y 'jI-_L‘! o 1 [

- 'L f 1
Hilf, Herr meines  Le- bens, dafl ich nicht ver- ge- bens,
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] 1 Limiy 1 .
3 T : - dT_ = I
’ L! [
dali ich nicht ver- ge- bens hier auf Er- den bin.

2. Hilf, Herr meiner Tage, dald ich nie zur Plage, dal} ich nie zur Plage meinem Nachsten bin,
3. Hilf, Herr meiner Seele, daR ich niemals fehle, daf ich niemais fehle, wo ich notig bin.
4. wie Strophe 1.
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atcmt Ler-stSc-tes bavt er avf, ec- sfreu-{e,s wird ge-eint.

2. Er ist's, der uns belebt,
und Glut ist seine Huld.
Er speﬁdet Hoffnung aus
in Sehnsucht und Geduld.
Wer weifl, woher er kommt,
wer sieht schon seinen Schein?
Er offnet uns den Mund,

1ldBt uns Geschwister sein.

3. Der Geist, der in uns wohnt,
erhebt sein Fleh'n zu Gott,
dall er in seinem Sohn
uns auferweckt vom Tod;
daB unser Leben nie
zerbricht in Not und Hast,
komm, Schopfergeist, mach ganz,

was du begonnen hast.
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2. Die Sonne, die wir
In Duft und
und griint. Mit neu
Schiopfung Lauf. Da

dient.

alles auf.

brauchen, schenkst du uns unver-
Farbe tauchen will sich das Land
erweckten Sinnen sehn wir der
draullen und da drinnen da atmet

3. Wir leben, Herr, noch immer vom Segen der Natur.

Licht, Luft und Bliitenschimmer sind deiner . Hiénde
w Spur. Wer Augen hat,
) kann, der muifl in Ehrfurchit stehen und betet mit uns an

zu sehen,

ein Herz, das staunen

<+, Wir wollen gut verwalten, was Gott uns anvertraut,
verantwortlich gestalten, was unsre Zukunft baut.

Herr,

laf uns nur nicht fallen in HBlindheit und Ge-
richt. Erhalte uns und allen des Lebens Gleichgewicht.

5. Der Sommer spannt die Segel und schmiickt sich dem zu
Lob, der Lilienfeld und Vigel zu Gleichnissen erhob.
Der Botschaft hingegeben stimmt frohlich mit uns ein:
Wie schon ist es, zu leben und auf der Welt zu sein.

Melodie: Nun steht in Laub und Blite

1. Wie lieblich ist der Maien

aus lauter Gottesgt,

des sich die Menschen freuen,
weil alles grint und bluht.

Die Tier sieht man jetzt springen
mit Lust auf griner Weid,

die Voglein hért man singen,

die loben Gott mit Freud.

2. Herr, dir sei Lob und Ehre
fur solche Gaben dein!

Die Blit zur Frucht vermehre,
lass sie erspriellich sein.

Es steht in deinen Handen,
dein Macht und Gt ist grof3;
drum wollst du von uns wenden

Mehltau, Frost, Reif und Schlol}'.
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3. Herr, lass die Sonne blicken
ins finstre Herze mein,

damit sich’s mdge schicken,
fréhlich im Geist zu sein,

die gréfite Lust zu haben
allein an deinem Wort,

das mich im Kreuz kann laben
und weist des Himmels Pfort.

4. Mein Arbeit hilf vollbringen
zu Lob dem Namen dein
und lass mir wohl gelingen,
im Geist fruchtbar zu sein;
die Blumlein lass aufgehen
von Tugend mancherlei,
damit ich még bestehen

und nicht verwerflich sei.
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Geh aus, mein Herz, und su - che Freud in  die-ser lie-ben bﬁm merszeit an
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dir undmir sich aus-geschmiicket ha - ben, sich aus-ge- qr:hmucket ha - ben.

1. Geh aus, mein Herz, und suche Freud
in dieser lieben Sommerzeit

an deines Gottes Gaben;

Schau an der schénen Garten Zier,

und siehe, wie sie mir und dir

sich ausgeschmucket haben.

2. Die Baume stehen voller Laub,
das Erdreich decket seinen Staub
mit einem grinen Kleide;
Narzissus und die Tulipan,

die ziehen sich viel schéner an
als Salomonis Seide.

3. Die Lerche schwingt sich in die Luft,
das Taublein fliegt aus seiner Kluft
und macht sich in die Walder;

die hochbegabte Nachtigall

ergdtzt und fullt mit ihrem Schall

Berg, Higel, Tal und Felder.

4. Die Glucke fuhrt ihr Voélklein aus,

der Storch baut und bewohnt sein Haus,
das Schwalblein speist die Jungen,

der schnelle Hirsch, das leichte Reh

ist froh und kommt aus seiner Héh

ins tiefe Gras gesprungen.

5. Die Béchlein rauschen in dem Sand
und malen sich an ihrem Rand

mit schattenreichen Myrten;

die Wiesen liegen hart dabei

und klingen ganz vom Lustgeschrei
der Schaf und ihrer Hirten.

6. Die unverdrossne Bienenschar
fliegt hin und her, sucht hier und da
ihr edle Honigspeise;

des slfden Weinstocks starker Saft
bringt taglich neue Stark und Kraft
in seinem schwachen Reise.

7. Der Weizen wachset mit Gewalt;
darlUber jauchzet jung und alt

und rihmt die grol3e Gute

des, der so Uberflielend labt,

und mit so manchem Gut begabt
das menschliche Gemdte.

8. Ich selber kann und mag nicht ruhn,
des grof3en Gottes grofdes Tun
erweckt mir alle Sinnen;

ich singe mit, wenn alles singt,

und lasse, was dem Hdchsten klingt,
aus meinem Herzen rinnen.

42

Ujﬂ



G D - G e
2 IF‘
I r 1
= : : == =
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reit, ge- stun- det ist die Zeit, die uns ge-ge-~ben.

Gebrauche deine Kraft.

Denn wer was Neues schafft,

der l4Bt uns hoffen.
Vertraue auf den Geist,
der in die Zukunft weist.
Gott hilt sie offen.

Geh auf den andern zu.

Zum Ich gehdrt ein Du,

um Wir zu sagen.

Leg deine Ristung ab.
Weil Gott den Frieden gab,
kannst du ihn wagen.

Verlier nicht die Geduld.
Inmitten aller Schuld
ist Gott am Werke.

Denn der in Jesus Christ
ein Mensch geworden ist,
bleibt unsre Starke.
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Ich lobe meinen Gott
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1. Ich lo-be mei - nen Gott, der aus der
2. leh lo-be mei - nen Gott, der mir den
3. Ich lo-be mei - nen Gott, der mei - ne
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1. Tie-fe mich holt._ da-mit ich le - be, Ich
2. neu-en Weg weist_ da - mit ich han-dle. Ich
3 Tra -nen ftrock -net dass ich la-che. Ich
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v s 5 4, #

1. lo-be mei-nen Gott, der mir die

Fes - selnlést,__ da-mit ich frei bin.
2. lo-be mei-nen Gott, der mir mein Schwei-gen bricht,_ da-mit ich re - de.
3. lo-be mei-nen Gott, dermei-ne Angst ver-treibt,_ da-mit ich at-me.

Refrain
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Eh-re sei Gott auf der Er-de in al-len Stra-fen und Hau-sern, die
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Men-schenwer-den sin-gen, bisdas Lied zum Him-melsteigt.
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Eh-re sei Gott und den Men-schen Frieden, Eh-re sei Gott und den
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Men-schen Frie-den, Frie-den auf Er - den.

44



Die Nacht ist vorgedrungen

Weihnachtslied
Text: Jochen Klepper, 1938 Melodie: Johannes Petzold, 1939
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scher net auch det - ne Angst und Pein.

2. Dem alle Engel dienen,
wird nun ein Kind und Knecht,
Gott selber ist erschienen

zur Siithne fiir sein Recht.

Wer schuldig 1st auf Erden,
verhiill nicht mehr sein Haupt.
Er soll errettet werden,

wenn er dem Kinde glaubt.

4. Noch manche Nacht wird fallen
auf Menschenleid und -schuld.
Doch wandert nun mit allen

der Stern der Gotteshuld.
Beglénzt von seinem Lichte,

hiilt euch kein Dunkel mehr.

Von Gottes Angesichte

kam euch die Rettung her.
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3. Die Nacht ist schon im Schwinden,
macht euch zum Stalle auf!

Thr sollt das Heil dort finden,

das aller Zeiten Lauf

von Anfang an verkiindet,

seit eure Schuld geschah.

Nun hat sich euch verbiindet,

den Gott selbst ausersah.

5. Gott will im Dunkel wohnen
und hat es doch erhellt.

Als wollte er belohnen,

so richtet er die Welt.

Der sich den Erdkreis baute,
der ldsst den Siinder nicht.
Wer hier dem Sohn vertraute,
kommt dort aus dem Gericht."



Friedensnetz
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1 Je-der knupftam  eig-nenNetz, ver - suchtraus - ».
o Je-der fangt ins  eig-ne Netz, ver - sucht ein - 5.
3 Je-der hangtim  frem-den Netz, ver - suchtnoch g,
4. Wir za - ppeln Im al - ten Netz, ver - su-chen g,
5 Wirkna - pfen ein  neu-es Netz, ver - bin - den,
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1. ho - len, was zu ho-len ist.
2. fan-gen, was zu fan-genist.
3. ret - ten, was zu ret-ten ist.

Wer denkt da an Frie-den, wer denkt
Wer denkt da an Frie-den, wer denkt
Er denkt an den Frie-den, er denkt

4. tra-gen,was zu tra-genist. Wir su-chenden Frie-den, wir sy-
5 was__ fur__ Friedenist. Wir bring -en den Frie-den, wir bring -
Am E® H Em

S ====—=————=———rto——— a

¢l

1. an Scha-lom? Werdenkt da an Frie-den, werdenkt an Scha-lom?

2. an Scha-lom? Werdenkt da an Frie-den, wer denkt an Scha-lom?

3. an Scha-lom. Er denkt an den Frie-den, er denkt an Scha-lom.

su - chenden Frie-den, wir su-chen Scha-lom.

5. en Scha-lom. Wir bring-en den Frie-den, wir bring-en Schal-lom.

Refrain g, Am E A
- )

4. chen Scha-lom. Wir

]

L)

ﬁ:

oy

Wir  knip-fen auf-ein-an-der

zu, wir knip-fen  an-ein-an-der

Em Am | H
— . . a4 .
e I & |
an, wir knlp - fen mit - ein - an - der, Scha - lom, ein
Il Em : 12 Em H L
Ir = I—% } | 1 T 1 s A
> —ﬂ:. e —

Frie - dens-netz.

Wir kntp - fen

Frie-dens-netz.
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Die Sa-ct¢ Je-su  braucht Begeisterte. Sein Geist sucht sie auch unter uns.

. Gm , ) D?H fi6m O/ (et v/
P r 3 1 al: i - . L - : — v 1
> et gremeterd v
Er macht uns frei, da- mit wir ein- an- der be-  frein.  Die  -frein.
., Gm F : Gm
Bt — 3 i s e i
2 — _i_ — - £ r-_H i_ﬁl — L t 1;_
1. Wer friedlos  ist, ' . wer HaR im  Herzen tragt, wer  ent-
. . Gn 07
._L“ f—r —— =t 1'_— hr_r?- - 1
; =TT Ss S - =
zweit lebt, wer befreit siezum  Frieden?  Die Sache.,.
Gm F, Gm
- IL"E I . i ™ P—— [
ﬁ:;f:"-—-‘*—i: e ey e — ;':
s in i 3
2. Wer ver-  zweifelt ist, wer ver-  bit-tert klagt, wer ent-
| " |'.'|-"-J D? Gm A D?
r r e Y - ? 1 |
et A e e b
| -
fremdet lebt, wer befreit sie zur  Hoff-nung?  Die Sache...
,___Gm F s Gm
S T T o e e o =
S e
3. Wo Fronten sing, wo Grenzen  tren-nen, wo Mauern
i3 A7 7 Gm 0/ Gm
e — e
S
stehn, wer. be- freit uns zum Ge- sprach? Wo Schreie  sind,
o F ; : Gm L
L 4 i f o T T =
i F pry ' d L - ] 1 1 1 ! |
— i_L FT?_-—L,' = S o — i.,._E ! I ‘E \
wo Hunger  herrschi, wo E-lend  haust, wer be- freit uns zur Ge-
I Gm D?
il i A 1

rechtigkeit? Die Sache ...

,  Gm . F ,
1K ' i
bR T e e s
| = | | L I
e =
4. Wo Kriege sind, wo Schiisse fal-len,
_ Gm al o/ Gm b’

1 - TR
r ' =t Ty y
. : T —
e — H ki

wo Gefange- ne  lei- den, wer befreit uns zum  Le- ben? Die Sache...
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llD -' nen Me.wsr.l-.en Sah ich dort aus é_-!rn Lan- clemdzf Welt. Jh
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Fol - ter, Hnﬁ.‘n und Vol- ker-mord .{ur Jch’c_. und al_ = Zeﬂ-

2.

Ich sah im Traum dies’ Menschenheer

bewaffnet wie zur Schlacht, -

- in dichten Reihen aufgestellt
um-einen tiefen Schacht,
und auf ein.Zeichen warfen sie

all” ihre Waffen.ab,

Granaten, Bomben st:ﬂrztml
tausend Het:er tigf hinab.

.

'BaldwarderSehachtgefullt

_ sclurenbumnarﬂ
" xmd Menschen sller Rassen ' o ,
" “standen lachend Hand in Hand. . -
.- .Wohl jeder trﬂ:.mtmermva:inden
i und es komot die Zeit,o
’darmﬂrdmjederﬂensch]mitstrm
imm:klichkait. -
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o - pahat - te  zwei - mal Krieg, der
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drit - te wird der letz - te sein. Gib  blof nicht

C s C
e e

auf, gib  nicht klein bei, das  wei-che Was-ser
E7 2 Melodie Il C =
bricht den Stein! 2.Die  Bom - be, die kein
F : ':. a F
e e e e
)
Le - ben schont. . Ma -  schi - nen nur und
¥ o E?
T - - 4
T 2 e
Stahl - be - ton hat
# a C G :
T — —— e e —
o W e =
uns zu ei - nem  Lied ver - einl: Das
C E7 a
& — T
S 1
% T =
wei - che Was-ser bricht den Stein' i

3. Es reifi die schwersten Mauern ein,
(I} und sind wir schwach, und sind wir klein,
wir wollen wie das Wasser sein,
das weiche. Wasser bricht den Stein.
4, Raketen stehn vor unsrer Tilr,
(I1) die solln zu unserm Schutz hier sein.
Auf solchen Schutz verzichten wir;
das weiche Wasser bricht den Stein.
5. Die Riistung sitzt am Tisch der Welt
(IT) und Kinder, die vor Hunger schrein,
fiir Waffen fliefit das grofie Geld:
doch weiches Wasser bricht den Stein.
6. Komm feier wirein Friedensfest
(I) und zeigen, wie sichs leben l3ft.
Mensch! Menschen konnen Menschen sein:
das weiche Wasser bricht den Stein.
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1. Ver- trauen wa-gen dir-fen ;I:r ge - trost, denn
2. Un -rechter - ken-nen _sol-len wir ge - trost, denn
3. Schrit-te er - wi-gen kon-nen wir ge - trost, denn
4. Glau-ben be- ken-nen wol-len wir ge - trost, denn
S. Ver- trauen wa-gen dir-fen wir ge - trost, denn

=== =

| JJd
B S 4 O &

g 2.
D F#7 BimG  a43'1y, 112

: 1 : _’:
1
1 . rFFrrr f
. . du, Gott, bist mit.__ uns, daf wir le - ben. ben.

du, Gott, weist unsden Weg ei- ner Um - kehr.  kehr.
du, Gott, weist unsden Weg dei - nes Frie- dens..  dens.
du, Gott, weist unsden Weg dei- ner Hoff- nung. nung.
. du, Gott, bist mit__ uns,dal wir lie - ben. b

L.n-hyam-u

%

4 4 J_I,_E.._,! | #:i—" J 1
T

== :
1.Es  kommtein Schiff,ge < la - - den bis

1 1|I ; I Jr“!'—l—i—?—id:—-‘ﬁ'-—ﬁ—l
=== =SS = St~
an denhdch-sten  Bord, trigt Got - tes Sohn voll

1 I 1 - | i & 1
i . - 1 .

Gna - - den, des Va-ters e -wigs Wort.
2. Das Schitf geht still im Triebe, 5. Und wer dies Kind mit Freuden
trigt eine teure Last; : umfangen, kissen will,
das Segel ist die Liebe, muB vorher mit ihm leiden
der Heilig Geist der Mast. groB Pein und Marter viel,
3. Der Anker haft’ auf Erden 6. danach mit ihm auch sterben
ta ist das Schiff am Land. und geistlich auferstehn,
Das Wort soll Fleisch uns werden, das Leben zu ererben,
der Sohn ist uns gesandt. wie an ihm ist geschehn,

4. Zu Bethlehemn geboren
im Stall ein Kindelein,
gibt sich fir uns verloren;
gelobet mull es sein.
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1.0 Hei-land,reif die Himmel auf, he- rab, he-

! | ]
ol et L] : ! —_

rab vom Himmel lauf. Rei abvom Him - mel Tor und’

lF- ;— ;r 1 1 - t 1 - v H
T E‘ i ,E
Tiir, rei ab, wo SchloB und Rie - gel filir!

2. O Gott ein’ Tau vom Himmei.gieﬂ-, 4. Wo bleibst dv, Trost der ganzen Welf

im Tau herab, o Heiland, flieB! - darav sie all Tiar Hofnuing stette ? L
Ihr Wolken brecht und regnet aus O komm, ach komm vom hochite Saat,
den Kdnig iiber Jakobs Haus! Komm, tiGst uns Wier i Joummer tal.
3. O Erd, schlag aus, schlagaus, o Erd, § @ klafe Sonn, du schowner Stern,
daB Berg und Tal grun alles werd! dich wolltem wir anschaven gern.
O Erd, herfiir dies Blimlein bring, 0 Sonn, geh auf, Ohi defuen Schrein
o Heiland aus der Erden spring! {u Frinsternis wir alle sein,
A | £, ¥ i 8 F .
¥ jf L 5 | iy Il — 5 . I L.

[N
4 j | 1 I l_;l_ - L 1 N __ i TE
i B = E—— A —= i—i ‘J_"l"_; Ft‘+
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Weil Gottin  tief- ster Nacht er- schie-nen, kann uns-re Nacht nicht trau-rig

3 gb Dim g Am C___ ) Gmp——
e — =i
e 'E’ = e S
sein. Der im- mer schon uns na- he war stellt sich als
F, gb C
1 !. &
—Hp—t :|l'= 1
=

Mensch den Menschen dar.

2. Weil Gott in tiefster Nacht erschienen, kann unsre Nacht nicht traurig sein. Bist du der eig-
nen Ratsel miid? Es kommt, der alles kennt und sieht!

3. Weil Gott in tiefster Nacht erschienen, kann unsre Nacht nicht traurig sein. Er sight dein Le-
ben unverhiillt, zeigt dir zugleich sein neues Bild.

4. Weil Gott in tiefster Nacht erschienen, kann unsre Nacht nicht traurig sein. Nimm an des
Christus Freundlichkeit, trag seinen Frieden in die Zeit.

5. Weil Gott in tiefster Nacht erschienen, kann unsre Nacht nicht traurig sein. Schreck? dich
der Menschen Widerstand, bleib ihnen dennoch zugewandt! Weil Gott in tiefster Nacht er-
schienen, kann unsre Nacht nicht endlos sein!
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Macht hoch die Tiir
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I — [
Macht hoch die Tur, die Tor  macht weit, es kommt der Herr  der
h—] -II = ." ; ! 'E'_ ? — 'Er_..m.. = _':4:
e/ jp— [ |
Herr lich - keit, ein Ko nig al ler Ko nig-reich,  ein
!J '| 1 T ¥ | ¥ |
Hei land al - ler Welt 2u-gleich, der Heil und Le ben
. I [ | I
mit sich bringt, der - hal ben jauchzt, mit  Freu - den singt: Ge -
*il et I: e +
'@'_1‘:- o — - R — r_ _f' - oy
lo - bet sei mein Gott, mein Schop - fer reich. an  Rat
2. Er ist gerecht, ein Helfer wert 4. Macht hoch die Tiir die Tor' macht weit
Sanftmiitigkeit ist sein Gefihrt Eur Herz zum Tempel zubereit't
Sein Konigskron® ist Heiligkeit Die Zweiglein der Gottseligkeit
Sein Zepter ist Barmherzigkeit Stecki auf mit Andacht, Lust und Freud
All unsre Not zum End’ er bringt So kommt der Kénig auch zu euch
Derhalben jauchzt, mit Freuden singt Ja Heil und Leben mit zugleich
Gelobet sei mein Gott Gelobet sei mein Gott
Mein Heiland, groB von Tat! Voll Rat, voll Tat, voll Gnad.
3. O wohl dem Land, o wohl der Stadt 5. Komm, o mein Heiland Jesu Christ
So diesen Konig bei sich hat Mein's Herzens Tiir dir offen ist
Wohl allen Herzen insgemein Ach zeuch mit deiner Gnade ein
Da dieser Konig ziehet ein Dein Freundlichkeit auch uns erschein
Er ist die rechte Freudensonn’ Dein Heilger Geist uns fithr und leit
Bringt mit sich lauter Freud” und Wonn' Den Weg zur ewgen Seligkeit
Gelobet sei mein Gott Dem Namen dein, o Herr
Mein Troster, frith und spit. sel ewig Preis und Ehr.
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1. Von gu - ten Mach - ten treu und still um - ge - ben,
2. Noch will das Al - te uns - re Her-zen qua - len,
G Em AnM
f'! EEESSEES S S S S S = = =
[ w L4
be - hi - tet und ge - tro-stet wun - der - bar,
noch drilckt uns bb-ser Ta-ge schwe -re Last.
A Hm
iﬁ%#—l—&—~ ==
80 will ich die-sea Ta-ge mit euch e - ben
Ach, Herr, gib un-sern auf-ge-schreck - ten See-len
G D A D
S eSS = s === ——
und mit euch ge-hen in ein neu - es Jahr
das Heil fir das du uns ge - schaf - fen hast
Refrain o, o A Hm
e e e o S e P —
L2 ===== === ===
Von gu-ten Mach-ten wun-der-bar ge - bor-gen
o Gr—,f Emi' A
— s —
iﬁ_ - = ¥ 1 o -
er-war-ten  wir ge - trost, was kom - men  mag.
A o k i %t k Hm
%}k 3 3w b 4w 5 =
Gott st mit uns am A-bend und am Mor - gen
Hms, G Em A o
B35 +——H -+t
~a) LJ L LJ - - LJ - L - L
und ganz ge-wiss an je-dem neu-en Tag

3. Und reichst du uns den schweren
Kelch, den bittern

des Leids, gefillt bis an den héchsten
Rand,

so nehmen wir ihn dankbar ohne
Zittern

aus deiner guten und geliebten Hand.

4. Doch willst du uns noch einmal
Freude schenken

an dieser Welt und ihrer Sonne Glanz,
dann wolln wir des Vergangenen
gedenken,

und dann gehort dir unser Leben ganz.
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5. Lass warm und hell die Kerzen heute
flammen,

die du in unsre Dunkelheit gebracht,
fuhr, wenn es sein kann, wieder uns
zusammen.

Wir wissen es, dein Licht scheint in der
Nacht.

6. Wenn sich die Stille nun tief um uns
breitet,

so lass uns hdren jenen vollen Klang
der Welt, die unsichtbar sich um uns
weitet,

all deiner Kinder hohen Lobgesang.
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- Herr, er-  bar- me dich, er- bar- me  dich,
, G ) 5 G . A A .
| L 1 i
! v - ; + F—1
| | ! f S
Herr, er- bar- me dich,  Herr, erbar- me  dich!
¢ P NS T
> 5w g9~ 4w S it+t=
* L= = N
1, In Ang—sten dle ei—men und die' en—-dern  leben
B . F L S .
EEEEEEE=E= .
und die an-— dern le — ben und s e —ben nichh schiecht, in
E oy L/ e 5 o Be
- ﬁt o 11 5 #: —
Hunger die gi — nen und wir an —dern e — ber und wir
P F. q < Q-‘
= —h -t —r——TFF =ik =3
— — ===
an — dern e —ben, die im Hun—ger le—ben  schiecht. Ky —=ri—e.
[ AN » & < [da .
==t arpotea—
T . dk ¥ 1
_llcyuriu- e — ki — son Herr, gu — ter Gott, v —
KT € 1< 1 .
%q——r' d=
bar —me  dich. dich
2. Gefangen die einen
und die andern leben e
und die andern leben
und sie leben nicht schlecht.
Geschunden die einen

und wir andern leben

und wir andern leben,

die Geschundenen leben schiecht.
Kyrie, kyrie eleison.

Herr, guter Gott, erbarme dich.
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1 Der  Tag T[st wvm, die Nacht keht wie~ der,
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auch ¢, © Got, ist dei - ne Zeit. Dith prie-sen un-sre
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M‘Dr—gfﬁ lie der dir sei die Stil- le nun ge~ weint.

2, wie iiber Lander, iiber Meere / der Morgen ewig wei-
terzieht, tont stets ein Lied zu deiner Ehre, dein
Lob, vor dem der Schatten flieht.

ol

Raum ist die Sonne uns entschwunden, weckt ferne
Menschen schon ihr Lauf, und herrlich neu steigt
alle stunden / die Kunde deiner Wunder auf.

4. 30 mogen Erdenreiche fallen, dein Heich, Gott,
steht in Ewigkeit / und wiichst und wichst, bis end-
lich allen / das Herz zu deinem Lienst bereit.

EI
-
31 E
L 1f O
iy
@
HEa-X

‘ g —1—1
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4- Kein schoner Land in dieser Zeit als hierdas uns- re weit und

o Tule F gb Gm__C  DmC
- r s T p—— e ey —

B e o

h [ 2 ] L
breit, wo wir uns fin- den wohlunter  Lin- den zur A- bend-
F DmC F RE- - 6m € Dm C F
e s e o s e e
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zeit, wowiruns fin- den wohl un-ter Lin- den zur A-bend- zeit.

2. Da haben wir so manche Stund gesessen da in froher Rund, und taten singen: die Lieder
klingen im Eichengrund.

3. DaB wir uns hier in diesem Tal noch treffen so viel hundertmal, Gott mag es schenken, Gott
mag es lenken, er hat die Gnad.

4. Jetzt, Bruder, eine gute Nacht, der Herr im hohen Himmel wacht. In seiner Giiten uns zu
behiiten ist er bedacht.
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1. Die Ge- dan-ken sind frei! - Wer  kann sie er- ra- ten? Sie
' flie-hen wvor- bei wie nachtli- che )
42 A g £ A B L el :
ot S T - h 1 Y T 1 t
e e e e e e e e e e e
- 3 | P R T R T
_ Schatten. Kein Mensch kann sie wisélsen, kein Jéager er- schieBen, mit
. ’ ‘D - R—— A IE v B AI
T % T
- .1-.-:. .—1' i T
T — —
Pul-ver und Blei: die Ge- dan- kensind frei!

2. Ich denke, was ich will, und was mich beglicket, doch alles in der Still, und wie es sich
schicket. Mein Wunsch und Begehren kann niemand verwehren, es bleibet dabei: die Gedan-
ken sind frei! o :

3. Und sperrt man mich ein im finstersten Kerker, das sind alles rein vergebliche Werke; denn
meine Gedanken zerreillen die Schranken und Mauern entzwei: die Gedanken sind frei!

4. Drum will ich auf immer den Sorgen entsagen und will mich auch nimmer mit Griller
plagen. Man kann ja im Herzen stets lachen und scherzen und denken dabei: die Ged
sind freil

(zeitgemdBe Neufassung)

‘1. Die Gedanken sind frei! Doch will man sie erraten
durch Gesinnungsschniiffelei / und andre Schandtaten.
Man will uns beschranken / im Handeln und Denken!
Konn'n wir bleiben dabei: Die Gedanken sind frei??

2. Ich denke, was ich will, wenn's den Staat auch be-
driicket, und nicht nur in der Still / und wie es sich
schicket. Denn nicht nur Gedanken / iiberwinden die
Schranken. Ich frag' mich dabei: Macht nicht H a n
deln auch frei?

3. Und sperrt man mich aus / von Alltag und Arbeit,
geh' ich doch nmicht nach Haus / und hoffe auf Mit-
leid; ich politisiere / ich streike, agiere / und
bleibe dabei:-auch K @ m p f e n macht frei!
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1. Ob n.nr Htmd mit Schl:ps und kra.gen oder acahs und Pulh
#H— - Epa -

==== Foise===

tragen, roten oder grinenm Schat. Ob die Haare kurzgz;charm
# Em A LG A D

= s
oder wc.t Ober dmOhrch dar, jﬂ das ist gauz egol.

2. Ob wir geh'n in die Fabriken
oder auf dem Feld uns bucken,
wirken mit dem Lineal.

~ Ob wir miissen noch studieren ;
oder in der Schul' parieren,
ja, auch das ist ganz egal.

3. Ob wir leben nun als Christen,
Demokraten, Kommunisten, '
ob als Frau oder als Mann.

Ob wir geh'n mit grauen Haaren
oder sind neoch jung an Jahren,
darauf kommt es gar nicht an.

4, Aber ob wir resignieren
oder kraftig demonstrieren,
wenn das Leben wird zur (ual.
Ob wir gar zu schnell aufgeben
oder kiampfen fiir ‘das Leben, '
das, nein, das ist nicht egal.

5. Ob wir nur die Hande falten
oder fest zusammenhalten
und uns wehr'n in groBer Zahl.
Ob wir wollen nur aufsteigen-
oder mal die Zihne zeigen,
nein, auch das ist nicht egal.

6. Drum gemeinsam ran, ihr Leute,
schlief’t euch fest zusammen heute
gegen drohende Gefahr'n.

Gegen die Atomanlagen
aktiv kampfen, nicht nur klagen:
kommt, wir packen das jetzt an!

-!l.l_g
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04 - e A - -D D?
v EL‘; b%i ; -] Y . . " e I, l"'«.I
e
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Aefe: A 297 me all ‘Eée peop.— e~ :D_Hu-ing for to-day.—.
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c o
A- ha ——— - YouMmay 5o Jm a dream-er.
C D¥ . G _H* C . D
\ :'__E ¥ e —
i
L= | . .
But Jm ot the on_ Ly ome—__ J hope some - oull jo
g G HY €Oy RO e g jom
. p—— * - ‘: E | P — TI l'} I:“llI LY |
= , W I .
ﬁ : St <
— S .ﬂh-:li-he.wor{d_ —— will be as ome._
2. Imagine the ' '
it ?En " halr:z iﬂrlgomuntr ies, 3. inaglne mfpc-ssessmns,
Nothing to kill and die for, . o You can.
and no religion too. - <.~ No need for greed or’hunger
. & brotherhood of man.

Imagine all the pecple,

living life in peace Imagine all the people,

: sharing all the world
Aha you may say I'm a dreamer. '
But I'm not the only one. _
I hope some day you'll join us.
And the world will be as one.

Ref.:  Go tell it to the mountain , over the hills an everywhere
go tell it to the mountain, that Jesus Christ was born.
1. When | was a seeker, | thought both night and day,
| asked my Lord to help me an He showed me the way.
2. When | was a gambler, | gambled both both nicht and day
| asked my Lord to help me an He showed me the way.
3. When | was a sinner, | sinned both night and day,
| asked my Lord to help me an He showed me the way.
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Komm, =ag es al- lan  wei- ter, rufes in je- des  Haus hin- ein,
F, B F___ Dm Gm Ff; oo R F
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komm, sag esal- len wei-  ter, Gott sel-ber ladt uns  ein. 1. Wir
F, o s C F.
+—r——1 3 F —+—1
— _Th_h‘__d_‘_.g - i —
ha- ben sein Ver- sprechen: er  nimmtsich fiiruns  Zeit,  will
F.oogd Ay & c7
e e e

selbst das Brot uns  bre-chen, al les ist be-
i, Sein Haus hat offne ‘fﬁren, er ruft uns in Geduld, will alle zu sich flihren, auch die mit Not
und Schuld, ;
Komm, sag es allen weiter ...

3. Zu jedem will er kommen, der Herr, in Brot und Wein. Doch wer thn aufgenomman soll sel-
ber Bote sain.

kamm, reit. (von vormel

Komm, sag es allen waiter ...

4. Herr, deinen Ruf verachten, das wire unser Tod. Drum hilf, da wir beachten dein grolies
Angebot.

Komm, sag es allen weiter . .. .
b b
i F; = Sn > —F% P B1 -
—t— N gy ————
_‘I 1 i J'l i__..___.._l.
[ i |
Weil wir von Hilfe le- ben, 'By hel- fen wir an diesem Tag,
. LN W W WL B0
v 1 . b
S s
hel-fen wir dem ohne  Hil- fe und verandern den Tag,
B Eljum Cm 8D Gm Dlews ,  Gm A3 I
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und verdndern den Tag. Weil wir von Hil-fe le-
Gm 2 b Gm A3 D
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ben, hel- fenwi-r an diesem Tag, hel- fen wir dem ohne
. 6m _ EbCm s Cm B EPCm $F ED o Cm_BP
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11 %W—w-ﬂd—-——
— e ] S T
Hil- fe und verandern den Tag, und verdndern den Tag.

2. Wil wir von Liebe leben, fieben wir in dieser Zeit, lieben wir den ohne Liebe und verandern
die Zeit.

3. Weil wir von Taten leben, handeln wir in l:ﬁesem Jahr, handein wir flr Tatenlose und veran-

dern das Jahr.

4. Weil wir von Hoffnung leben. hoffen wir fir diese Weit, hoffen wir fir Hoffnungsiose und
verdndern die Welt.

-
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Wer bringt dem Menschen, der blind ist, das Licht? Wer reicht dem
Bh n : D-h ’ 3 G""I ﬁL 1
i 4 & 1 1 Pl 1
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Menschen,der Angst hat, die Hand? Wer geht den Weg, der die
Bb ¢ F. . C L
tb‘l:pﬂ T e i — = —f— et
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Mi-  he lohnt? Den Weg wollen wir ge- hen, die
b ‘ogh 3 F Eb c ;
A e e e s e e e — '
= 1 T
Lie- be geht mit  uns: auf dem lan- gen und  steini-gen, auf dem
Dy , F Ebfem ¢ - B F_C
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wei-ten und  un-bequemen, auf dem Weg, der die Milhe lohnt, auf dem
DN € Fomm C B OF A% 3
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Weg, der die M- he lohnt.

2. Wer deckt dem Menschen, der hungert, den Tisch? Wer reicht dem Menschen, der Durst
- hat, den Krug? Wer geht den Weg, der die Mihe lohnt?

Den Weg wollen wir gehen ..

3. Wer gibt dem Menschen, dEr zweﬂelt den Mut? Wer gibt dem Menschen, der absackt den
Halt? Wer geht den Weg, der die Mithe lohnt?

Den Weg waollen wir gehen ..

EE ®HI' R gb .
e
Das wunsch ich sehr, dal im-mer ei-ner bei mir

B ¢ F B* ¢ F
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war, der lacht und spricht:  fiirch-te dn:h nicht.
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]. Laff uns in deéi-nem Na - men, Herr, die t}ﬁ-ti-gdyt
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Schrit-te  tun. Gib uns den Mut, voll Glau - ben, |
F' g AT B d
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Herr;,  heu-te und mor-gen zu han - deln._—

Lah uns in detnem Namen,derr, [/ dic ndtigen Schritte wn, /
G;b uns den Mut. voll Liebe, tlerr, / heute die Wahrheit zu

leben.

3. Laf uns in deinem Namcn Herr, / die nétigen ‘Sr..hrlttu: tn. / -
Gib uns den Mut. voll Ilol‘l‘nun;. Herr, / heute von vorn zu
beginnen, -

4. Lab uns in deinem Namen, Herr, / dic ndtigen Schritte tun., /
Gib uns den Mut, voll Glauben, Herr, / mit dir zu Menschen zu
werden. ; :
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le - ge auf uns dei-nen Friq -den. Seg-nend hal-te Hinde

G | fis e D A7 D
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ﬁ-.berluris.' " Rithr 'uns an mit- dei-ner Kraft..__
Verse: D h é A
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1. In die Nacht der Welt_ hast duuns ge~st;[lt,_
h
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dei-ne Freu-de auszu-bréi - ten. Ih der Traurigkeit,
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mit-ten in dem Leid, " lal uns dei-ne Bo-ten sein.—_

Refrain" jeweils vor jeder Strophe

2. In die Schuld der Welt / hast du uns gestellt, / um vergebend
zu ertragen, / daB man uns verlacht, / uns zu Feinden macht, /
dich und deine Kraft verneint.

3. In den Streit der Welt / hast du uns gestellt, / deinen Frieden
zu verkinden, / der nur dort beginnt, / wo man, wie ein Kind, /
deinem Wort Vertrauen schenkt.

4, In das Leid der Welt / hast du uns gestellt, / deme-s Liebe zu
beze.ugcn / LaB uns Gutes tun ,"und nicht eher ruhn f'his wir
dich im Lichte sehn.

5. Nach der Not der Welt, / die uns heute quilt, / willst du deine
Brde griinden, / wo Gercchttzkmt un-:l ‘niicht mehr das Le:d /
deine Jiinger prigen wird.
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Komm, Herr, seg=ne uns, daB wir umns nicht
son=- dern U~ ber-all uns 2zu- dir be-
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tren- Dpen, Nie sind wir al- lein,
ken= nen, :
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stets sind wir die Dei=nen, La~ chen o- der

g = =
Wei~ nen wird g'rf seg= net sein,

2. Keiner kann allein Segen sich bewahren.
Weil du reichlich gibst, milssen wir nicht sparen.
Segen kann gedeihn, wo wir alles teilen,
schlimmen Schaden heilen, lieben und verzeihn.

3. Frieden gabst du schon, Frieden mufBl noch werden,
wie du ihn versprichst uns zum Wohl auf Erden.
Hilf, daB '_Iir ihn tun, wo wir ihn erspihen,
die mit Tramen saen, werden in ihm ruhn.

3. alternativ:

Dann wird Freude sein iiberall auf Erden.

Alle Menschen hier sollen Freunde werden.
Hilf, daB es gelingt: wo wir Frieden spiren,
wir uns fir ihn rilhren und die Welt dir singt.

4. wie 1, Strophe
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1. Al-le Knos- pen sprin-gen auf, fan-gen
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an zu bli- hen. Al-le Nach-te wer-den
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hell, fan-gen an zu glG- hen. Knos-pen
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bld - - - hen, Na&ch-te gl - -

hen, Knos-pen blG - - - hen, Nach-te

|

gld - - hen.

2. Alle Menschen auf der Welt fangen an zu teilen.
Alle Wunden auf der Welt fangen an zu heilen.
Menschen teilen, Wunden heilen,

Knospen blihen, Nachte gluhen.

3. Alle Augen springen auf, fangen an zu sehen.
Alle Lahmen stehen auf, fangen an zu gehen.
Augen sehen, Lahme gehen,

Menschen teilen, Wunden heilen,

Knospen blihen, Nachte glGhen.

4. Alle Stummen hier und da fangen an zu griBen.

Alle Mauern tot und hart werden weich und flieBen.

Stumme graBen, Mauern flieBen,
Augen sehen, Lahme gehen,
Menschen teilen, Wunden heilen,
Knospen blihen, Ndchte glihen.
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1. Durchdas Dunkel hin-durch scheint der Him-mel
c el c ; B
s — = e - é
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hell, durch das Dun-kel hin-durch
Bo G C i
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scheint der Him-mel hell. So
Bb F/A Gm’ C
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hell soll auch die Er - de sein,_  steht auf,
Dm C/E FoOFA Bb F/A
i ——— =4
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steht auf,  steht auf. So hell soll auch die
&7 &N F
ﬁ & | - -
e) — b
Er - de sein, steht auf.

2. Durch das Dunkel hindurch dringt ein neues Wort ...
Das Wort wird uns zur Zuversicht, steht auf ...

3. Durch das Dunkel hindurch fithrt ein neuer Weg ...
Der Weg wird unsre Zukunft sein, steht auf ...

4. Durch das Dunkel hindurch stérkt ein Bissen Brot ..
Das Brot soll unser Zeichen sein, steht auf ...

5. Durch das Dunkel hindurch schlieRen wir den Bund .
den Bund, der uns mit Gott vereint, steht auf ...
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Kleines Senfkorn Hoffnung

D : h G e A
1.Klei-nes Senf-korn  Hoff-nung, mir um-sonst ge - schenkt:
2.Klei-ner Fun - ke Hoff - nung, mir um-sonst ge - schenkt:
3.Klei-ne Miin - ze Hoff- nung, mir um-sonst ge - schenkt:
4.Klei-ne Tri - ne Hoff - nung, mir um-sonst ge - schenkt:
5.Klei-nes Sand-korn  Hoff- nung, mir um-sonst ge - schenkt:
D h e A

D) ’ s ®
wer-de ich dich  pflan-zen, dass du  wel - ter wichst,
wer-de ich dich  niih - ren, dass du ii - ber - springst,
wer-de ich dich tei - len, dass du  Zin - sen trigst,
wer-de ich dich  wei - nen, dass dich je - der sieht,
wer-de ich dich  streu-en, dass du manch-mal bremst,
F# ' . h G A D

éﬁ@;:ﬁ:ﬁ — I . &
dass du wirst zum  Bau- me, der uns Schat - ten wirft
dass du wirst zur  Flam- me, die uns leuch - ten kann,
dass du wirst zur Ga- be, die uns le - ben lidsst,
dass du wirst zur Trau- er, die uns han - deln macht,
dass du wirst zum  Grun- de, der uns hal - ten ldsst,
F# h G e A D

s =
Friich-te tridgt fir al-le, al-le, die in Ang-sten sind.
Feu - er schligt in al-len, al-len, die im Fin- stern  sind.
Reich-tum selbst fir al-le, al-le, die in Ar - mut sind.

lei - den ldsst mit al-len, al-len, die in NG - ten sind.
Neu - es wird mit al-len, al-len, die in Zwin-gen  sind.
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wie ei-ne Blu - me. Siec wird bluhn, wie ¢i-ne HBlu - me.
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ns den Weg der Ge-rech-tig-keit gehn, dein Reich
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kom-me, Gott, dein Reich kom-me. Dein Reich in
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Klar-heit und Frie-den, Le-ben in Wahr-heit und Recht.
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Dein Reich kom-me, Gott, dein Reich kom -me.

2. LaB uns den Weg der Gerechtigkeit gehn, dein Reich komme,
Gott, dein Reich komme. Dein Reich des Lichts und der Liebe lebt
und geschieht unter uns. Dein Reich komme, Gott, dein Reich
komme.

3. LaB uns den Weg der Gerechtigkeit gehn, dein Reich komme,
Gott, dein Reich komme. Wege durch Leid und Entbehrung fiihren
zu dir in dein Reich. Dein Reich komme, Gott, dein Reich komme.

69



E : E/ A E

] 4 T t
%—4 i P’%‘F-’*—. -'-'_:ﬁ'--*"'-‘" - i &
") 2 - + i L 8 : l - 1|_

-
1]

——
Hort, wen Je- sus gliicklich preist, . Hal-le- u- ja, wem er
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Got-tes Reich verheif3t, Hal- le- hi- ja.

Dem, der Gott nichts bieten kann, Ralleluja,
bietet Gott die Freundschaft an. Halleluja.
wem hier grofles Leid geschah, Halleluja,

dem igt Gottes T'rost ganz nah. Halleluja.
Wwer von Macht und Krieg nichts halt, Halleluja,
erbt am Ende Gottes Welt. Halleluja.
Hungert uns nach Gerechtigkeit, Halleluja,
steht uns Gottes 1Tisch bereit. Halleluja.
keinen, der barmherzig ist, Halleluja,
Gottes Liebe je vergilit. Halleluja.

Dier hier rein durchs Leben gehn, Halleluja,
werden Gottes Antlitz sehn. Halleluja.

Wwer zum Frieden sich bekannt, Halleluja,

der wird Gottes Kind genannt. Halleluja.

wer hier leidet fur den Sohn, Halleluja,

den erwartet Gottes Lohn. Halleluja.
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- Du schufst, Herr, uns-re Er-de gut, .
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denn die Er-de ist ja dein! Sie zu_ be-wah-ren
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gibuns Mut,  denndie Erde ist ja . dein!
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1. Lange Zeit, Herr, haben wir ge-han-delt - unbe-dacht —
C a D G D G e
f— ——k
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Schapfer, Gott er-bar-me dich!  Uber deine Ga-ben, deine
D ‘e C a D G
sa , i
- l- i
~ Schatze nicht gewacht — Schdpfer, Gott, er-bar-me dich!

2. Deine Flilsse, Seen und Biiche haben wir verschmutzt —.
Schapfer, Gott, erbarme dich! [ llaben nur geplant, gebaut, was

unserm Wuhlsland nutzt - Sch&pftr. Gotl, crbarme dich! / Du.

schufst. H:rr

3. Deine Luft ist nun crftllt mit Abgns tonnenschwer — Schop-
fer: Gott. erbarme dich! / Und der Lirm, der uns umgibt, macht
taub uns das Gehor — Schépfer, Gott, erbarme dich! / Du

su..hufsi IIErr
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Bewahre uns, Gott

Em Am/C H’ Em
% = — & - [ S ] i p= o
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1-4. Be -wah-re uns, Gott, be - hu -te uns, Gott, sei mit uns
C H’ E Am D’ G
— v l
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1. auf un-sern We-gen.____ Sei Quel-le und Brot in Wﬁs - ten-
2. in al-lem Llei-den.___ Voll War-me und Licht im 3 -
3. vor al-lem BO -sen._ Sei Hil-fe, sei Kraft, die Fne en
4 durchdei-nen Se -gen.____  Dein Hei-li- ger Geist, der Le- ben ver -
C Am H Em |"E [*Em |
= ! I
1. nott sei wum uns mit dei - nem Se gen. gen.
2. sicht, sei a-he in schwe- ren Zei ten. ten.
3.schafft, sei in wuns, uns zu er - lo sen. sen.
4. heiRt, sei wum uns auf wun - sen We -  gen. gen.
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1. Ins Was - ser fidllt ein Stein, ganz
; und  ist er noch so klein, er
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 heim - lich, still und lei - se:
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Men-schen fillt, da wirkt sie fort in
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Tat und Wort hin-aus in uns-re Welt.

2. Ein Funke, kaum zu sehn, s entfacht doch helle Flam-
men, / und die im Dunkeln stehn, s die ruft der Schein
zusammen. / Wo Gottes grolle Liebes/in einem Men-
schen brennt, s da wird die Welt vom Licht erhellt;/ da
bleibt nichts, was uns trennt.

3. Nimm Gottes Liebe an./ Du brauchst dich nicht al-
lein zu miihn, s denn seine Liebe kann/in deinem Le-
ben Kreise ziehn.s Und fiillt sie erst dein Leben/und
setzt sie dich in Brand, s gehst du hinaus, teilst Liebe
aus, s denn Gott fiillt dir die Hand.
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1. Ver - traut den neu - en  We-gen, auf
.. weil Le - ben heilt: sich  re - gen, weil
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die der Herr uns weist,

Le - ben wan-dern heifft.
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Seit leuch-tend
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Got - tes Bo - gen am  ho-hen Him-mel
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stand, sind  Men-schen aus-ge - zo - gen
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in das ge - lob - - - te Land.

2. Vertraut den neuen Wegensund wandert in die
Zeit! 1 Gort will, dafl ihr ein Segen/fir seine Erde
seid. Der uns in frilhen Zeitensdas Leben einge-
haucht, s der wird uns dahin leiten, s wo er uns will und
braucht.

3. Vertraut den neuen Wegen, sauf die uns Gott ge-
sandt !/ Er selbst kommt uns entgegen./ Die Zukunft
ist sein Land. / Wer aufbricht, der kann hoffen/in Zeit
und Ewigkeit./ Die Tore stehen offen.s Das Land ist
hell und weit.
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Der Sehnsucht Heimatrecht verschaffen

9] Bm Bm/A
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1. Der Sehn-sucht Hei-mat-recht ver-schaf-fen, den

2.Dem Auf-stand lan-gen A-tem ge - ben, das
- 3

Hun - ger stil-len, der noch quélt
Recht er - fin- gen Schritt fGr Schritt

b A Bm GAGlD

ik L
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Dun-keln lo-ben, dem Se-hen ent-ge-gen le . ben.

3. Die Angst gemeinsam iiberwinden,
der Ohnmacht fest enfgegen steh'n.
Und im Dunkein loben ...

4. Mit Dir und Euch Befreiung wirken,
gemeinsam lernen wie das geht.

Und irn Dunkeln loben ...

5. Die Menschen Menschen werden lassen,
zu leben unsern Widerstand.

Und im Dunkeln loben ...

6. Das Brot des Herrn gemeinsam teilen;
den Kelch des Heils fiir Dich und mich,
Und im Dunkeln loben ...

7. Zusammen neue Krifte schépfen
und Licht sein in der Menschenwelt.
Und im Dunkeln loben ...

8. Der Neugier Flilgel wachsen lassen,
den Aufbruch wagen Tag fir Tag.

Und im Dunkeln loben ...

9. Der Hoffnung auf die Beine helfen,
das Stehen Uben aufrecht geh'n.

Und im Dunkeln loben ...

10. Den Olzwelg endlich wurzeln lassen,
die Heirnat finden die uns blitht.

Und im Dunkeln loben, dem Sehen entgegen - leben !
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1.Du hast wuns dei- ne Welt ge- schenkt: Den
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Him- mel, die Er- de. Du hast wuns dei- ne
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Welt ge-  schenkt. Herr wir dan-  ken dir.

2. Du hast uns deine Welt geschenkt:

die Lander - die Meere.
Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir.

3. Du hast uns deine Welt geschenkt:

die Sonne - die Sterne.
Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir.

4. Du hast uns deine Welt geschenkt:

die Blumen - die Baume.
Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir.

8. Du hast uns Deine Welt geschenkt:

Du gabst mir das Leben.
Du hast mich in die Welt gestellt.
Herr, wir danken Dir.

5. Du hast uns deine Welt geschenkt:
die Berge - die Taler.

Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir.

6. Du hast uns deine Welt geschenkt:
die Vigel - die Fische.

Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir.

7. Du hast uns deine Welt geschenkt:
die Tiere - die Menschen.

Du hast uns deine Welt geschenkt:
Herr, wir danken Dir,

9. Du hast uns Deine Welt geschenkt:
Du gabst uns das Leben.

Du hast uns in die Welt gestellt.

Herr, wir danken Dir.
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Meine engen Grenzen
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2. Meine ganze Ohnmacht, was mich beugt und ldhmt,
bringe ich vor dich. Wandle sie in Starke:
Herr, erbarme dich.

3. Mein verlornes Zutraun, meine Angstlichkeit
bringe ich vor dich. Wandle sie in Warme:
Herr, erbarme dich.

4. Meine tiefe Sehnsucht nach Geborgenheit
bringe ich vor dich. Wandle sie in Heimat:
Herr, erbarme dich.
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Gib Frie - den, Herr, gib Frie - den, die Welt nimmt schlim - men Lauf.
Recht  wird durch Macht ent - schie - dem, wer  liigt, liegt o - ben - auf,

E:Jéij;f,.ﬁ—rfigi; ]

= — > — ——— —
Z%gi r | i r  — ™ — — = —
Das Un-recht geht im Schwan - ge, wer stark ist, der ge - winnt Wir
11
: " : : : :
e P E
rm - fem: Herr, wie lan - ge? Hilf wns, die  fried - los sind.

2. Gib Frieden, Herr, wir bitten! / Die Erde wartet sehr. / Es wird so viel gelitten, /
die Furcht wéchst mehr und mehr. / Die Horizonte grollen, / der Glaube spinnt
sich ein. / Hilf, wenn wir weichen wollen, / und lass uns nicht allein.

3. Gib Frieden, Herr, wir bitten! / Du selbst bist, was uns fehlt. / Du hast fiir uns
gelitten, / hast unsern Streit erwdéhlt, / damit wir leben kénnten, / in ﬁngsten und
doch frei, / und jedem Freude gonnten, / wie feind er uns auch sei.

4. Gib Frieden, Herr, gib Frieden: / Denn trotzig und verzagt / hat sich das Herz
geschieden / von dem, was Liebe sagt! / Gib Mut zum Hiéndereichen, / zur Rede,
die nicht liigt, / und mach aus uns ein Zeichen / dafiir, dass Friede siegt.
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“ Mﬁée die Strale e
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1. Md- ge: die Slra -Be uns zu-sam-men-jih-ren
2  Fuh-<re 'dle Slra -Be, die du ~ gehst,
. 3. Hab'un-lerm Kopl ein wel-ches | Kis-sen,
| :1 _Eﬂls wir uns ?_:ar!. v.:iu-kder- c_sa*han.
o " — =
i _'
. 1. und der Wind In dei-nem Rik-ken seln.
2. Im- mer nur zu del-nem Zlel berg - ab;
3. ha-be Klel- dung und das lAg-lich Brot:;
4, _ hol-le Ich, daB Goll. dich nicht.ver-l18{31;
_?i‘r: X . £ 31 |i'|. \ _"
= = .':F_.' ‘ K| I—' = 4
1, sanit fal-le’ Re- gen aul dei-ne Fel- der, und - -
2. hab"wenn es kiihl wird, war-me Ge-dan - ken
3. sel {-ber vier-zlg® Jah-ré Im Him-mel, be-
4,

er hal-le dich sal - nen Han- den, doch . |
SNy .
— '

- = : - i dl ' ;

warm aul deln Ge- sichl der Son-nen-schein,

und den vol -~ len Mond in dunk-ler Nacht,
vor der Teu-fel merkt; du bist schon lot.

‘4. driik-ke .:?ln*n?r Faustt-;llch nig_zu fesl, 3
l'h. k - = - - ! \l h_‘.,

& i i

00 J,t

KV: Und bis : :una wie-der-ga<hen, hal-le Gn.'dlch fest"- :
2 K X Er = i 1 (u :

: . — =
In‘sel-ner Hand;_und bls wit.uns wie-der-se-hen,
L T e Y IF —p I' r

B 7 — : '
hal-le Gott dich fest In sel-ner Hand.
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fir das Le - ben heuwt wund mor -  gen.
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1

Schenk uns Weis -  hei, schenk wuns  Mut!

J J s J 4 J .
b i' I - 1 : =

2. Schenk uns Weisheit, schenk uns Mult, fiir dic Wahrheit einzuste-
hcn und dic Not um uns zu schen. Schenk uns Weisheit, schenk uns

Mut!

1. Schenk uns Weisheil. schenk uns Mut fiir die Zeil, in der wir
leben, fir die Licbe. die wir geben. Schenk uns Weisheit, schenk uns

Mut!

4. Schenk uns Weisheit, schenk uns Mut fiir die viclen kleinen
Schritte. Herr, bleib du in uasrer Mitte. Schenk uns Weisheit, schenk

uns Mut!
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Wenn das Brot, das wir teilen

fi

Am

Dm

G

L
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1. Wenn das Brot, das wir tei - len, als Ro - se bliiht

Em P:m D . G
et 5 =3 e —
r | —
und das Wort, das wir spre-chen, als Lied er - klingt,
Refrain C Em
X e —
B i _F H— I 2 "‘__"'L_
—V + »: Y F
dann hat  Gott - un - ter uns schon sein
. . B Am Dm
g = —H '
Haus  ge- bauf, dannwohnt er schonin un - se-rer
G | C  Em e
:s_ - L] |F E‘ Fi F s
— ¥ 1 7 j
Welt. Ja, dann schau - en wir heut schon sein
F C Am Dm
o A-d.-w-—-—i I i—ﬁj - ij ]
An - ge - sicht in der Lie - be, die al-les um -
G ¥ Am Dm G C
R
p— 1 =RI=iE ] ==
fangt, in der Lie - be, die al-les um - fingt.
2. Wenn das Leid jedes Armen uns Christus zeigt und die Not,

‘die wir lindern, zur Freude wird, (Refrain)

. Wenn die Hand, die wir halten, uns selber hilt und das Kleid,
das wir schenken, auch uns bedeckt, (Refrain)

. Wenn der Trost, den wir geben, uns weiter trigt und der
Schmerz, den wir teilen, zur Hoffnung wird, (Refrain)

- Wenn das Leid, das wir tragen, den Weg uns weist und.der
Tod, den wir sterben, vom Leben singt, (Refrain)
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Wir strecken uns nach dir
We're reaching out towards you

Deutschland
F C . Dm Bi Gm ~—
E o i x e
- r T
1 Wir strek-ken uns nach dir, in dir wohnt die Le-
2 We're rea-ching out towards you. in you dwells all vi-
C F C Dm
i 1 T
= > r =
-
ben-dig-keit. Wir trau-en uns 2u dir, in
ta - i - ty. We come and trust in  you, in
Bb Gm C Dm C
— > - T T
dir wohnt die Barm-her-zig-keit. Du bist, wie du
you dwells truth-ful cha-ri- ty You are as you
F Bb C F
1 T %
ﬂ‘-ﬁ-——;———- o o | L
3 ¥ i 1 1 1
bist: Schon sind dei-ne Na - men. Hal-le -
are: Your names bloom in beau - ty.
B c r Bb C F
z x = = ir-*l
2 |
lu - ja. A - men. Hal-le - lu -ja. A - men.

2. Wir offnen uns vor dir, / in dir wohnt die Wahrhaftigkeit. / Wir freuen uns
an dir. / in dir wohnt die Gerechtigkeit. / Du bist, wie du bist: / Schon sind
deine Namen. / Halleluja. Amen. Halleluja. Amen.

3. Wir halten uns bei dir, / in dir wohnt die Bestandigkeit. / Wir sehnen uns
nach dir, / in dir wohnt die Vollkommenheit. / Du bist, wie du bist: / Schén
sind deine Namen. / Halleluja. Amen. Halleluja. Amen.
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Halte deine Trdume fest
A 1 Gm _ cm D7

Und

. )
. i z - -L.

__._'"‘—
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1. Hal - te dei-ne Trédu-me fest, ler-ne sie zu

A Gm4 Gm F? gb Dm
[ Y 3
:é‘_g B r = s P - -\ ; r o
(3]
le - ben. Ge-gen zu viel Si-cher - heit,
l b - F? Do
S = ==
53] —— o i — 3
" ge-gen Aus-weg - lo - sig - keit:
| Cm Cm? D D7 Gm
¥
P — ® - l
S b
[3)
' Hal - te - dei - ne Trdu - me fest.
2. Halte deine Freiheit fest, lerne sie zu ieben.

Farchte dich vor keinem Streit,
finde zur VersGhnung Zeit:
Halte deine Freiheit fest.

3. Halte deine Liebe fest, lerne sie zu leben.
Brich mit ihr die Einsamkeit,
tbe Menschenfreundlichkeit;
Halte deine Liebe fest.

Capodaster 3. Bund:
Em///| Am/// | H ///| Em*/Em D’ | G/// |
Hm///1C//D7 | B ///| Am/AmM’ /| H/H /| Em
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Wo Menschen sich vergessen (Capo 2. Bung)

- F (G) Gm’ (Am) CiD) Am’(Hm)
ﬁ - - ] ! .'r j e t———r . ' .
= —

1. Wo Men-schen sich ver - ges - sen, die We-ge ver - las-sen,
2. Wo Men-schen sich ver-schen-ken, die Lie-be be - den-ken,
3. Wo Men-schen sich ver - bln - den, den Hass U-ber - win-den
Refrain
p Dll'n’qF.T’j Glm"' (Am’) C(ID} F(G) Bic)

pm—

1
! L] ] + & ] 1

SES== === =

el

1.-3. und neu be - ginnen, ganz neu.
C

Da be-rih-ren sich Him-mel und

3— Am’ g
— i \ iillm}

Dm’(Em’)
1 1 1 =

a1 e
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Er-de, dass Frie - den

wer -de un-ter uns,

da be-rith-ren sich

5 Gm’ iAm’) : 'EI-‘.D} B(C) Gml,ﬁ.nlﬂ Cin FIG)
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Him-mel und Er-de, dass Frie-denwer-de un-ter uns.
F Gm C F Dm Gm
e e —+
: =+ — : =]
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Vie-le klei-ne Leu-te an vie-len kieknen Or-ten, die vie-le kiekne
A C _'F _m@ F i Gm c F
P _! E E L J i 1 1
\;JLI' b [ _F"_ F_
Schrit-te tun, kon-nen des Ge-sicht der Welt ver-dn-dem,
g Pl  CM ey © FAN@F Gm
1 - o e I i o, e
a gy
'y e
kiin-nen nur zu-sam-men das  Le-ben bestehn. Got-tes Se-gen
A c ' FI Dm Gm c F1I )
:#r}-—"‘t-*—F"{ — T ‘ 2
- T T @ |
- soll sie be- glei-ten, - wenn sie ih-re . We-ge gehn.
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_ lch sing dir mein Lied

Text: F. Baltruweit, B. Husted:t
Melodie: mrad,
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1. lech

[~
sing dir mein Lied in thm Kingt mein

Le - ben.
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i(!ang hast du - mir ge
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Wach-sen und Wer-den, von Him-mel und
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Quel - le des Le -bens. Dir sing ich mein

. lch sing dir mein Lied - in ihm klingt mein Leben.

Den Rhythmus, den Schwung hast du mir gegeben
von deiner Geschichte, in die du uns mitnimmst,
du Hiter des Lebens. Dir sing ich mein Lied.

. Ich sing dir mein Lied - in ihm klingt mein Leben.

Die Tonart, den Takt hast du mir gegeben von Nahe,
die heilmacht, wir kénnen dich finden,
du Wunder des Lebens. Dir sing ich mein Lied.

. leh sing dir mein Lied - in ihm klingt mein Leben.

Die Héhen und Tiefen hast du mir gegeben.
Du halst uns zusammen trotz Streit und Verletzung,
du Freundin des Lebens. Dir sing ich mein Lied.

. leh sing dir mein Lied - in ihm klingt mein Leben.

Die Tone, den Klang hast du mir gegeben
von Zeichen der Hoffnung auf steinigen Wegen,
du Zukunft des Lebens. Dir sing ich mein Lied.

K] J

.1
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Bb C 2. F Bb C

T
| | ] | ol | l — !
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Steht auf! Steht zu - sam-men. Steht aufl Steht ge-mein-sam auf.
Ven - gan, ven-gan to-dos. Ven-gan, le-van-té - rn10-nos.

3. F Bb C 4. F | Bb C
e e e e
- e ==t -‘ . =

Trau-men wir von der Zu-kunft. Le-ben wir un-s're Trau-me.

E - di- fi-que-mos jun-tos, e-di- fi-que-mos jun - tos,

5 F Bb C a Bb C

A ! —— : ! - H
bn__._ = iy _ 1)
L S
Bau-en wir am Reich Got - tes.
e - di - fi-que-mos jun - tos.
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Da WOhnt Ein SEhnen (Capo 5 Bund)
Refrain Dm(Am) Gm (Dm) CiG) FI(C) B(F)

ke I A —
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Da wohnt ein  Seh-nen tiefin uns, o Gott, nach dir, dich zu

Gm(Dm)  A(E) AT(E")  Dm(Am) Gm(Dm) C(G)
ﬁ = —] 1 1 e e e - :
] i_ 1 | 1 1 ___j i.ﬂ - ! I 1 I
= " Pa—— & D — ¢ —*
sehn, dir nah zu sein. Es ist ein Seh-nen, ist ein Durst nach
FiC} Bi(F) GmiDm) AT(E" Dm(Am) Fine
44— I K l 1 T 8 H
o = ! ' ’ ' | 5 i
= s e u
Gliick, nach Lie - be, wie nur du sie gibst.
Dm (Am) L':TmtDm} C (G) F(C) B(F) Gm(Dm)
M_ﬂ ];' e J = ! E i .;_._I‘ .
0|
1. Um  Frie-den, um Frei - heit, um Hoff - nung
2. Um Ein-sicht, Be - herzt - heit, um Bei - stand
3. Um Hei - lung, um Ganz - sein, um Zu - kunft
4. Dass du, Gott, das Sehnen, den Durst stillst,
A (E) AT (ET) Dm (Am) Gm’(Dm') chG) F (C)
| ) 5 |
: i = — Z
T ——— |
1. bit-ten wir. In Sor - ge, im Schmerz
2. bit-ten wir. In Ohn - macht, in Furcht
3. bit-ten wir. In Krank - heit, im Tod,
4. bit-ten wir. Wir hof - fen auf dich,
B (F) Gm7 (Dm’) A (E') GT(E) Dm(Am) D.C
_ﬂ%‘b—- = 1 = f I . 1
o ‘l=- J‘ — —dl'——-.“ = i
1.-4. sei da, sei uns na - he, Gott.
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Es wird sein i den letz - ten  Ta- gen,
ﬁ' tl. t | _
o — ] a— I
el [
g Hat &5 der Pro-phet ge - sehn,
fi i I I , )
—_r —— I
Ty il v » - —
v .
da  wird Got - tes Berg 1-ber - ra - gen
fi i , I ,
AT —— I
I"“-;TJ I I ’_l_dﬁ .
i - _fé an - de-ren Ber-ge und  Héhn
& T - :
< | | S ———
Und die  Vél-ker wer-den kom - men
£t
- = I r
Ho— = » = -
¢ Vo Cist, West, Sid und Mord,
L »
LF
~ L
| Faw 1 " [,
g [, [,
¢ die Gott Fer- nenund  die Frc;h'r*’ mien,
g b |
. d— 1._1 A ——
i — I e -
el - [ ——
@ fra-gen nach Got-  tes  Wort
Al — |
g L ., _ 3 I
'fﬂ t & .F = i —
] ' .
At lkotmt her - beil Lasst uns
£ e A
g ¥ ; F 4
fr—t I k — 4
\;;IJ' ’ [ : 1
wan- deln wn Lich-te des Herml
2. Es wird sein in den letzten Tagen, 3. Kann das Wort von den letzten Tagen
so hat es der Prophet geschaut aus einer langst vergangenen Zeit
da wird niemand Waffen mehr tragen uns durch alle Finsternis tragen
deren Stéarke er lange vertraut. in die Gottesstadt leuchtend und weit?
Schwerter werden zu Pflugscharen, Wenn wir heute mutig wagen
und Krieg lernt keiner mehr. auf Jesu Weg zu gehn
Gott wird seine Welt bewahren werden wir in unsern Tagen
vor Ristung und Spield und Speer. den kommenden Frieden sehn.
Auf, kommt herbei... Auf kommt herbei....
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1.Woh - nen 14 - ber - all,  kein Zu - haus,

| |
L

Er - de, mein’ Er - de, mein Mut - ter - haus,

fal - len - de Ster - ne, den Mond blei-chen sehn,

“ i " e
ﬂf_—___i — i J —di-__d]T_*_____
o - e

Men-schen, die auf - stehn, ins Le - ben

gehn -

LEL F—

Men - schen viel Glick.

2. Wohnen tiberall, kaum Zuhaus,
Handel und Wandel von Haus zu Haus,
feilschen und handeln in Wahrheit und Wahn,

wagen, gewinnen und weiterfahrn —
Menschen viel Gliick.

3. Wohnen tberall, fast Zuhaus,

Erde, mein Himmel, mein Vaterhaus,
steigende Sterne, des Monds heller Schein,

Menschen fillt triumend die Stimme ein —
Menschen viel Gliick.

* auch als Kanon zu singen
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